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Utdrattur

I pessari ritgerd er fjallad almennt um islensku sagnakveedahefdina med aherslu &
kveedid Vambarljod, sem og tengingu pess vid islensk avintyri af gerdinni AT 706 og
404*,

Fyrst er farid i gegnum rannsoknarsogu islensku sagnakveaedanna par sem fjallad
er um rannsoknir fredimanna i tengslum vid aldur og efnivid peirra, jafnt sem
skyldleika kvaedanna vid annad efni likt og fornaldarsdgur, riddarasdogur og avintyri.
Pvi nast er einblint & sagnakvaedid Vambarljod og afbrigdi peirra og pau borin saman.
Ad lokum verdur rynt i efnislega tengingu Vambarljoda vid islensk evintyri af
gerdunum AT 706 og 404* og verdur par medal annars studst vid alpjédlegar gerda- og
minnaskrar. Eitt helsta markmid ritgerdarinnar er ad draga alyktun um mdogulega rét
Vambarljoda sem hafa hingad til verid talin ort eftir evintyrinu Gorvomb, sem vardveitt
er i pjodsagnasafni Jons Arnasonar. Synt verdur fram & ad svo muni ekki vera, enda &

kvaedid mun meira sameiginlegt med 6drum avintyrum.



Formali

Hugmyndina ad ritgerdarefninu fékk ég haustio 2011 i namskeidinu Pjodkveedi, rimur
og rapp sem kennt var af Adalheidi Guomundsdottur. Namskeidid er eitt af peim
ahugaverdustu sem ég hef setid i BA—nami minu sem n0 fer ad ljuka med pessari
ritgerd. Adalheidur var jafnframt leidbeinandi minn vid ritgerdarskrifin og vil ég pakka
henni karlega fyrir alla hjalpina og leidsognina. Einnig vil ég pakka yndislegu
fjélskyldunni minni; Frikka, mémmu, pabba og Haffa brédur — annars vegar fyrir ad
vera til stadar fyrir mig og hins vegar fyrir 6melda polinmadi og ad gefa mér svigraim
til skrifta pegar ég purfti & ad halda. Bestu pakkir fa einnig Margrét Arny Halldorsdottir
og borkell Orn Olason fyrir profarkalesturinn og sidast en ekki sist vinkona min Anna
Fridrikka Guadjonsdattir, fyrir allan pann studning sem han hefur veitt mér i pessu ferli,

sem og i ndminu 6llu.
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I Inngangur

Sagnakvedi eru, eins og tegundarheitid gefur til kynna, kvaedi sem fela i sér ségu og eru
ort undir fornyrdislagi likt og eddukvadin, en eru p6 mun yngri. Flestir fredimenn hafa
komid sér saman um ad pau séu fra 16. 6ld en pau eru vardveitt i handritum fra 17. og
18. 6ld. Oft er pvi fjallad um pau sem afsprengi eddukvadahefdarinnar. Efni peirra er
pé af 6drum toga en eddukveedanna par sem pau likjast mun frekar svintyrum og
alfasogum. ba hafa nylegar rannséknir leitt i 1jos ad kvadin geetu verid mun eldri en
hingad til hefur verid gert rad fyrir.

Helstu rit sem ahugamenn og rannsakendur & svidi sagnakveeda byrja & ad
glugga i er liklega hid vidamikla safn Olafs Davidssonar og Jons Arnasonar, islenzkar
gatur, skemtanir, vikivakar og pulur sem upphaflega var gefid at i fjorum bindum a
arunum 1887-1903. Sidasta bindi safnsins, Islenzkar pulur og pjodkvadi, er pd eina
bindid sem hefur ad geyma hin eiginlegu islensku sagnakveedi og er i raun eina
heildarsafn kveedanna. Pessi Utgafa verdur notud sem grunnheimild pessarar ritgerdar en
par sem einungis er um ad reda BA-ritgerd gafst ekki timi til ad skoda sjalf handritin
sem geyma kvaedin, enda 6parft midad vid fyrirframgefnar forsendur ritgerdarinnar.

islensku sagnakveedin hafa i raun verid nanast Oplegdur akur hvad vardar
rannsoknir & pessari sérstedu kveedahefd sem og samanburd vid annad efni. PO hafa
Adalheidur Gudmundsdottir, doktor i islenskum bokmenntum, og Haukur Porgeirsson,
doktorsnemi i islensku, tekid fyrstu skrefin i rannséknum af pvi tagi & allra sidustu
arum. bad gefur pvi augaleid ad hvad vardar nylegar heimildir til notkunar i ritgerdinni,
munu peer ad miklu leyti einskordast vid rannsoknir pessara tveggja freedimanna og pa
fyrst og fremst Adalheidar.

Adalheidur hefur skodad sagnakvadin, likt og annad midaldaefni, ut fra hvoru
tveggja pjodfredi og textafredum. Hvad vardar helstu rannsoknir sem snerta pessa
ritgerd ma til demis nefna cand.mag.-ritgerd hennar Ulfhams saga og préun
alagasendinga, greinina ,,0ld French lais and the Icelandic sagnakvadi, utgafu hennar
a Strengleikum, sem og adrar greinar hennar um efnid. P& hefur Haukur Porgeirsson a
sidustu tveimur arum gefid Gt mikilveegar greinar sem varpa enn frekara ljési a
sagnakvaedin, efni peirra og samhengi og pa sér i lagi Gullkarsljod og Poruljod. |
greinunum rekur hann medal annars kvadin aftur til 14. aldar med bragfredi- og
malsdgulegum rokum.

Adrir fredimenn sem lagt hafa sitt af moérkum til ranns6kna sagnakveeda eru til



ad mynda Jon leerdi Guomundsson, Gudbrandur Vigfasson, i riti sinu Corpus Poeticum
Boreale, Jon Helgason med Gtgéafu sinni & Islenzkum fornkvaedum, Jon Porkelsson med
doktorsritgerd sinni Om digtningen pé Island i det 15. og 16. arhundrede og Einar Ol.
Sveinsson med kandidatsprofsritgerd sinni Um islenzkar pjodsogur. I ritgerd pessari
verdur po einkum og sér i lagi studst vio pessa tvo sidastnefndu fraedimenn, auk
fyrrnefndra rannsokna peirra Adalheidar og Hauks.

Hvad vardar uppbyggingu ritgerdarinnar verdur byrjad & ad skoda
sagnakveedahefdina almennt. bar verdur fjallad frekar um rannsoknir freedimanna i
tengslum vid aldur kvaedanna, efnivid og skyldleika peirra vid annad efni, svo sem eins
og fornaldarsdgur, riddarasdgur og sidast en ekki sist avintyrin. Pvi nast verdur
athyglinni beint ad sagnakvadinu Vambarljodum og afbrigdum peirra, sem borin verda
saman. Ad lokum verdur rynt i efnislega tengingu Vambarljéda vid islensk avintyri af
gerdunum AT 706 og 404* og verdur medal annars leitast vid ad alykta um hvar reetur
kvaedisins liggja innan islenskrar munnmalahefdar, sér i lagi med tilliti til ummala
peirra Olafs Davidssonar og Jons borkelssonar, sem tldu Vambarljod ort Ut fra efni

gevintyrisins Gorvomb. Einnig komu upp i hugann eftirfarandi spurningar:

- Hversu lik eda 6lik eru afbrigdi Vambarljéda?

- Hversu gamalt er kvaedid?

- Til hvada AT-gerdanumera getur frasogn Vambarljoda talist og er heegt ad
greina einstok avintyraminni innan kvedisins?

- Er tenging Vambarljoda vido evintyri greinilega til stadar og pa vid hvada

aevintyri?

pessum spurningum og fleiri verdur leitast vid ad svara i pessari ritgerd meod
samanburdi og 0drum rannsoknaradferdum ar pjodsagnafraedi. Vid samanburdinn
verdur tekid mid af svokolludum gerdaskram eda AT-nUmeraskram, auk pess sem studst
verdur vid minnaskrar og adrar rannsoknir & avintyrum. Vonast er til ad rannsoknin
verdi ekki einungis innlegg i freedilega umraedu um islensk sagnakvadi, heldur eigi han

eftir ad vekja dhuga fleiri & ad skoda pennan afar sérstaka og &hugaverda kvedskap.



Il Afsagnakvaedum og rannsdknarsdgu peirra

Sagnakvadin heyra undir pjodkvadaarf islendinga. Um er ad raeda frasagnarkvaedi, par
sem pjédsaga er so6gd i bundnu mali, enda hafa kvaedin 61l yfir ser dkvedinn pjédsagna-
og &vintyrable. Flokkurinn er afar litill og telur strangt til tekid adeins atta kveedi.
Kvadin eru misléng, allt fra 26 erindum upp i 97, eins og pau eru gefin Gt i riti Olafs
Davidssonar Islenzkar pulur og pjodkvedi, sem er jafnframt eina ttgafan sem hefur ad
geyma 6l sagnakvadin.' bess ber p6 ad geta ad Utgafa Olafs & kveedunum er ekki eins
0g best verdur & kosid vegna Onakvemni i handritauppskriftum eins og Adalheidur
Gudmundsdottir hefur fjallad um.? Einhver kvadanna hafa vardveist i nokkrum gerdum,
ymist heil eda i brotum, i allnokkrum handritum og 6ll eru pau héfundarlaus likt og
steerstur hluti efnis fra fyrri timum. Eftirfarandi kveaedi heyra otviraett undir flokkinn:
Kotludraumur, Snjaskveedi, Kringilnefjukvaedi, Vambarljéd, Hyndluljod, Gullkarsljéa,
Bryngerdarlj6d og porulj6d.?

Freedimenn hafa margir hverjir velt pvi fyrir sér hvort telja atti fleiri kveedi til
sagnakveeda, annars vegar & grundvelli bragarhattarins og hins vegar vegna peirrar
skodunar ad einnig etti ad fella undir flokkinn annan kvedskap sem tengist pjédsogum.
Jon borkelsson veltir medal annars fyrir sér fjolda sagnakveeda i doktorsritgerd sinni Om
digtningen pa Island i det 15. og 16. arhundrede, par sem hann telur Vélsafaerslu og
Grettisfeerslu til ,,eldri“ sagnakvaeda, & medan hann fjallar um sagnakvadin atta sem
nefnd voru hér ad ofan sem hin ,,yngri* sagnakveedi.* Gudbrandur Vigfsson telur tvo
onnur kveedi heyra til sagnakveeda; annars vegar Ljuflingsljoo, likt og fram kemur i
forméla hans ad pjodsagnasafni Jons Arnasonar — og hins vegar nefnir hann glatad
kvaedi um Merpoll, eda ,,Mardallar-kveedi, i riti sinu Corpus Poeticum Boreale.
Athyglisvert er ad med sama hetti birtir Jon Porkelsson eina visu ar evintyrinu
Marpallarségu i umfjéllun sinni um sagnakveedi i fyrrnefndri doktorsritgerd og veltir
hann pvi jafnframt upp hvort pessi staka visa geeti tengst hinu glatada kvaedi sem
Gudbrandur fjallar um.> Mégulega hefur pa eitt erindi Mardallar-kvadis pvi vardveist i

Marpallarsgu. pa nefnir Jon einnig Masljod i pessu samhengi og segir peim svipa til

! Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjodkvaedi, 4-94.

? Adalheidur Gudmundsdottir, (O)traustar heimildir, 218-219.

% Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjodkvadi, 4-94.

* J6n borkelsson, Om digtningen p& Island i det 15. og 16. &rhundrede, 202.

> Gudbrandur Vigfasson, Formali, viii—ix; Gudbrandur Vigfasson, Corpus Poeticum Boreale, 11, 384; J6n
porkelsson, Om digtningen pd Island i det 15. og 16. &rhundrede, 209.



Ségunnar af Finnu forvitru.® Einnig taldi Jon Gudmundssson laerdi Huldufélks gémlu
mal til sagnakvaeda en likt og sja ma hefur ménnum ekki komid almennilega saman um
hvada kvadi skulu talin til peirra.” Pad er hins vegar ljést ad flest peirra kvaeda sem
verda strangt til tekid ekki talin til ,,ciginlegra“ sagnakveeda skera sig um margt fra
kvaedunum atta.

I pessum kafla verdur fjallad um hinn hefdbundna flokk sagnakveeda, pad er,
fjallad verdur almennt um sagnakvaedin atta i bland vid skrif freedimanna og rannséknir
4 peim i tengslum vid reetur peirra, einkenni og aldur. I seinni hluta kaflans verdur
stiklad & storu i gegnum efnivid sagnakveedanna atta, auk pess sem skyldleiki peirra vid
annad efni verdur skodadur.

I1.1  Ytraog innra samhengi sagnakveeda

pau islensku kvaedi sem idulega eru nefnd sagnakvadi og voru talin upp hér ad framan,
eru Oll kvedin undir fornyrdislagi eda ,,ljaflingslagi eins og fornyrdislag hefur stundum
verid nefnt, par sem pad er notad i kvedskap a seinni 6ldum. Pau eru vardveitt i
handritum fra 17. 6ld og sidar, p6 svo ad efnividurinn sjalfur sé liklega mun eldri.
Sagnakvedin likjast eddukvaedunum litid ad pvi undanskildu ad pau gerast i fornéld par
sem ymsar Kynjaverur og galdrar tilheyra heimsmyndinni, sem og ad vera ort undir
fornyrdislagi en pegar reett er um kvedskap ortan undir fornyrdislagi koma eddukvadin
liklega upp i huga flestra. Pad er pvi bragarhatturinn sem fyrst og fremst tengir eddu- og
sagnakveedin saman.

Elstu vardveittu eddukveedin, Ur Codex Regius, eda Konungsbok Eddukvaeda,
eru afritud a seinni hluta 13. aldar eftir handritum fra fyrri hluta sému aldar. Flestir eru
bvi sammala ad eddukvadin séu ad minnsta kosti eldri en fra um 1200. Ymsar skodanir
eru p6 uppi um aldur einstakra kveeda og hefur aldursgreiningu Andreas Heusler verid
vel tekid & medal flestra, en hin er & pa leid ad eldri kvaedin beri med sér horku og séu
flest episk hetjukveedi & medan pau yngri endurspegli meiri tilfinningar og séu mildari
og lj6drenni. Ef tekid er mid af pessari kenningu veri haegt ad lita svo & ad
sagnakvaedin séu afsprengi yngri eddukvadanna sem sidan aftur & méti préudust ut fra

peim eldri.

¢ J6n porkelsson, Om digtningen p& Island i det 15. og 16. &rhundrede, 209-210; J6n Arnason, islenzkar
pj6os6gur og avintyri, 11, 368-371.

” Adalheidur Gudmundsdéttir, Old French lais and the Icelandic sagnakvaedi, 3.

® Haukur borgeirsson, Gullkarslj6d og Hrafnagaldur: Framlag til ségu fornyrdislags, 300.



Gisli Sigurdsson, islenskufreedingur og rannsoknarprofessor vid Stofnun Arna
Magnuassonar i islenskum fredum, tekur annan pél i haedina hvad vardar
aldursgreiningu eddukvada. Hann vill frekar tala um Kkarlleeg og kvenlaeg eddukvaedi og
telur ad pau hafi mogulega geta lifad i munnlegri hefd a sama tima. bvi purfi episku
eddukveaedin ekki endilega ad vera eldri en pau lyrisku og tilfinningameiri og vill Gisli
frekar tulka sérkenni eddukvaeda sem vitnisburd um 6likan menningarbakgrunn i stad
mismunandi aldurs og préunar & smekk.® Enn fremur veeri pvi hagt ad alykta ad
sagnakveedin hafi préast ut fra kvenlegu eddukvaedunum sem hafi pa mégulega verid
s6gd i hopi kvenna.

[ greininni ,,Gullkarsljod og Hrafnagaldur: Framlag til sogu fornyrdislags“ fjallar
Haukur Porgeirsson medal annars um hvernig fornyrdislagid hefur haldist 6slitid fra
eddukvaedum til kvedskapar i fornaldarsogum, inn i sagnakvaedin vid midaldalok og allt
til leerdomsaldar pegar pad var mikid notad til ad yrkja fyrir born. Sagnakveedin hafa oft
verid talin til alpydubokmennta barna og kvenna likt og Haukur tekur einnig fram, sem
og Bodvar Gudmundsson i islenskri bokmenntasogu.’® Kvadin eru kvenleg, enda vel
og eru mun hugljdfari en fornu kvaedin, jafnframt pvi sem malid er téluvert léttara en i
goda- og hetjukveedunum. bar af leidandi hafa kveaedin pvi hugsanlega ekki hentad
sagnaskemmtun menntamanna sem hafa fremur kunnad ad meta hardari hetjukvadi og
annan kvedskap par sem karlleegari heimur skin i gegn.'* bad ma pvi telja liklegt ad
sagnakvaedin hafi sprottid Gt frd hinum kvenlegu eddukvedum og menningarheimi
kvenna fremur en ad um smekkproun se ad raeda likt og Heusler vill meina.

pegar fario er yfir gdmul séfn og skrif um sagnakvaedin er orlitid aberandi
hversu ord 4 bord vid ,,gaman‘ og ,,skemmtun‘ virdast fylgja skrifunum sem bendir enn
fremur til pess ad pau hafi pétt 1étt, hafi buid yfir skemmtanagildi og mogulega gegnt
odru hlutverki en annar skaldskapur fra sama tima. 1 riti Jons borkelssonar kemur til ad
mynda fram ad Jon Guomundsson laerdi hafi skrifad eftirfarandi i rit sitt Tidsfordrif:
»[---] gbmlu skaldin hafa lika gert gamanljod um pvilika tilburdi til skemtunar, svo sem
er Gullkarsljod eda Snjalsljod eda peim lik.** Einnig méa nefna yfirskrift Kvaedabokar

séra Gissurar Sveinssonar sem inniheldur fornkveaedi, og par & medal nokkur

% Gisli Sigurdsson, Inngangur, xxviii—xIvii.

19 Haukur porgeirsson, Gullkérslj6d og Hrafnagaldur: Framlag til ségu fornyrdislags, 300—308; Bodvar
Gudmundsson, Nyir sidir og nyir leerdémar — bokmenntir 1550-1759, 485.

1 Haukur borgeirsson, Gullkarslj6d og Hrafnagaldur: Framlag til sdgu fornyrdislags, 300-308.

12 36n borkelsson, Om digtningen pa Island i det 15. og 16. &rhundrede, 202.



sagnakvadi, ,,Neckur fornkveadi til gamans“.™ betta geti bent til pess ad sagnakvadin
hafi gegnt hlutverki sem svipar til evintyra hvad vardar skemmtanagildi og afpreyingu.
Med tilliti til rannsokna & skemmtanagildi sagnakvada ber ad nefna grein Hauks
porgeirssonar um tengslin & milli Poruljoda og vikivakaleiksins Hau-poruleiks, en adur
hafdi Sigurdur Gudmundsson p6 bent & sama moguleika i bréfi sinu til Jons
Sigurdssonar. | greininni dregur Haukur saman likindi leiks og kvadis og eru
nidurstédur hans peer ad mogulega geeti kvaedid verid dregid af leiknum eda 6fugt, eda
jafnvel hvort tveggja af pridja fyrirbarinu likt og Haukur virdist sjalfur hallast ad.** pad
er pvi margt sem melir med pvi ad kvaedin hafi einkum og sér i lagi gegnt
skemmtanahlutverki og hafi einhverskonar leiktilburdir verid tengdir einu kveedi er ekki

Ohugsandi ad 6nnur sagnakvadi hafi gegnt svipudu hlutverki hér fyrr a 6ldum.

1.2 Aldur sagnakveedahefdarinnar

Ymislegt bendir til pess ad sagnakveadin séu gémul, badi ef gengid er ut fra eldri
skrifum freedimanna sem og ut fra kvaedunum sjalfum, par sem hugmyndir manna um
aldur peirra koma sums stadar fram, likt og annad og pridja erindi Vambarljéoa Il gefa
til kynna:

I’L’Jngdae,mi

eg sa minu

margt til frédleiks
& fornum békum [...]

Fann eg i einni
fornri syrpu

eitt efintyr
allmjog gamalt;™®

Hvad vardar almenna aldursgreiningu & sagnakvedum hafa fredimenn po ekki alltaf
verid a eitt sattir, en hingad til hafa pau oftast verid talin vera fra um pad bil 16. 6ld, likt
og Jon borkelsson gerir rad fyrir i adurnefndri doktorsritgerd.’® Aldursgreining til
pessarar aldar umfram adrar midast fyrst og fremst vid handritin sjalf, skrifara peirra og
sogulegar upplysingar en ekki vid malsdégulegar skyringar, né geta peer synt fram a ad

kveaedin hafi ekki verid til og gengid i munnmalum i einhverri mynd 16ngu &dur en pau

336n Helgason, Inngangur, 18.

¥ Haukur borgeirsson, Poruljéd og Hau-béruleikur, 222-224.

1> Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjédkvadi, 56.

16 J6n porkelsson, Om digtningen pa Island i det 15. og 16. &rhundrede, 201-202.



voru skrdd nidur. Handritin sjalf eru flest fra 17. 6ld eins og &dur hefur komid fram.
Einstok sagnakveedi hafa pd verid aldursgreind med bragfraeedilegum og malsdgulegum
rannsoknum og er Haukur porgeirsson fremstur i flokki hvad pad vardar.

Haukur vill rekja elstu sagnakvaedin til 14. aldar og stydst hann fyrst og fremst
vid studlasetningu og atkveedabyggingu. Hann hefur beitt greiningaradferd sinni &
Gullkarsljod sem hann ber einnig saman vid fornan kvedskap og midaldabokmenntir,
likt og Jonet, sem er hluti af Strengleikum, jafnt sem Vélundarkvidu, Orvar-Odds sogu
og Hervararkvidu svo demi séu tekin. Hann kemst ad peirri nidurstéou ad Gullkarsljéo
séu liklega ort um 1350.%” Kvaedid poruljéd telur hann einnig ad hagt sé ad rekja til 14.
aldar med samskonar rékum.'® b6 ber ad hafa i huga ad efnividur kveedanna eda hluti
hans geeti mogulega verid enn eldri en kvaedin sjalf, enda erfitt ad segja til um aldur
bjodfraedaefnis.

I inngangi Gisla Sigurdssonar ad Eddukvaedum fjallar hann um ad munnlegur
arfur likt og pjodsogur, vintyri, sagnadansar og sagnakvedi hafi lifad lengi med
pjodinni og ad skraning pessa efnis hafi ekki byrjad fyrr en 16ngu eftir sidaskipti. Gisli
fjallar einnig um sagnakveedi og segir efni peirra sott til pjodsagna og avintyra og liggi
bvi blapradur peirra aftur i aldir pegar munnleg vardveisla var nanast allsradandi.*
Astedurnar sem gaetu legid ad baki pvi hve seint efnid er skad nidur pratt fyrir langa
tilveru er hugsanlega fyrst og fremst skortur & skinni og pappir, &samt pvi ad efnid sjalft
var ekki efst & forgangslistanum hvad vardar ageeti i upphafi og hefur pa ekki poétt jafn
merkilegt og hetju-, goda- og dréttkveaedi, sem voru skrad nidur mun fyrr.

Guobrandur Vigfasson tekur svo til orda i formala sinum ad safni Jons

Arnasonar, Islenzkar pjodségur og &fintyri fra 1862:

Fyrst & 14. 6ld hofst hardari motspyrna mét pjodlegum fornfreedum og pjédsdégum, en pa
for i hénd og hnignandi upplysing hja almenningi, og pessu hélt fram yfir sidabdtina. A
pessum timum mun fatt hafa verid gjort til ad halda slikum freedum & lopt; p6 méa nefna pad
eitt, ad menn sneru pa i 1j6d sumum fogrum efintyrum og alfasdgum, og hafa kvedin
haldist, en flestar par sdgur eru glatadar. Pessi kveedi eru Kétludraumur, Hyndlulj6d,
Snjarskveedi, Vambarlj6d, Poruljéo, Bryngerdarkveedi, Gullkarsljod, Kringilnefjukvadi,
Ljuflingslj6d.%

Y Haukur borgeirsson, Gullkarsljod og Hrafnagaldur: Framlag til ségu fornyrdislags, 299-333.
'8 Haukur borgeirsson, Poruljéd og Hau-béruleikur, 217—220.

19 Gisli Sigurdsson, Inngangur, il.

2 Gudbrandur Vigfasson, Forméli, viii—ix.

10



Ljost er af pessu ad efnidvidur sagnakveedanna hefur ekki verid skaldadur fra grunni vid
fyrstu frasogn eda ritun & pappir og hefur hann sennilega verid i métun i munnlegri
hefd. Einnig er gott ad hafa i huga ad efnispeettir eru i grunninn sammannlegir; peir visa
i samskiptin a milli kynjanna og geta gefid okkur innsyn inn i drauma folks um betra lif,
jafnt sem framhjahald og kugun, gledi og astir svo eitthvad sé nefnt. Ennfremur er vert
ad taka fram ad munnlegur flutningur er breytilegur frA& manni til manns og hver
flytjandi leggur oft sitt af mérkum hvad vardar efni og litast frasagnir oftast af
flytiendum sinum, umhverfi peirra og eviferli likt og baedi pjdédsagnafraedingurinn
Linda Dégh hefur bent & i rannsoknum sinum & sagnafolki, sem og pjodfreedingurinn
Résa borsteinsdéttir.”*

Likt og Adalheidur Gudmundsdottir bendir &, pa hafa sagnakveedin augljoslega
verid i umferd & 16., 17. og 18. 6ld pratt fyrir ad ekki sé haegt ad njorva nidur nakveeman
aldur kvaedanna eda efnividar peirra. Pad eru pd ekki einungis handritin sem gefa
visbendingar um aldur kveedanna, heldur einnig rimur sem ortar voru eftir kvaeedunum
sem og munnmalasagnir af sama efni, svo sem sja ma i 19. aldar pjédsagnaséfnum.?
Einnig er haegt ad sja skyldleika vid kvaedin i 6dru efni en farid verdur nanar i pad asamt

efnivid kvaedanna i nestu undirkoflum.

11.3  Efnividur sagnakvaeda

préatt fyrir ad sagnakvaedin séu ort undir fornyrdislagi likt og eddukveedin, eiga pau litid
skylt vid pau efnislega, enda fjalla sidarnefndu kveedin um heidin god eda hetjur og
konga & pjéoflutningatimanum. P6 svo ad héfundar sagnakveedanna stydjist vid sama
bragarhatt og skaldamal ad einhverju leyti pykir efni peirra mun likara s&vintyrum og
pjodsdgnum. Sum sagnakvedanna eiga jafnframt ymislegt sameiginlegt med
fornaldarsogum Nordurlanda og 68ru midaldaefni og kvedskap pess tima.? prju
sagnakveedi fjalla til ad mynda um samband manna og alfa eda huldufélks sem flestir
hafa kynnst i gegnum pjodsogur og einnig ma sja glitta i ymis minni ar
fornaldarsdgunum sem og i erkitypur sem ésjaldan koma fram i &vintyrum rétt eins og
minnid um vondu stjupuna. Hér & eftir verdur farid i gegnum umfjéllunarefni kvaedanna.

Hvad vardar pau kvaedi sem fjalla um samband manna og alfa eda huldufélks ber

2! Sj4 Folktales and Society: Story-telling in Hungarian Peasant Community eftir Lindu Dégh og Sagan
upp & hvern mann: Atta islenskir sagnamenn og avintyrin peirra eftir Rosu borsteinsdottur.

22 Adalheidur Gudmundsdattir, Old French lais and Icelandic sagnakvadi, 5.

2% Adalheidur Gudmundsdattir, Old French lais and Icelandic sagnakvadi, 2.
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fyrst ad nefna Kétludraum sem telur allt ad 90 erindum i lengstu gerdum.** Kvadid
fjallar um Kotlu nokkra sem fer i einhverskonar draumleidslu til hulduheima sem
stadsettir eru handan vatns. padan kemur hun med barni eftir huldumanninn Kar sem
lagdi & hana astir og parf pvi ad atskyra mal sitt fyrir manni sinum sem akvedur ad ala
drenginn Kéra upp sem sinn eigin.”®

I Snjaskvaedi er einnig komid inn & samband manna og alfa en hér er pad alfkona
sem verdur fyrir alogum af hendi stjupu sinnar og eru pau med peim hetti ad hun
yfirgefur bonda sinn og barn og fer i karlmannsbudningi til mannheima. Til ad alégunum
verdi aflétt parf einhver i mannheimum ad komast ad pvi hver han er og hvert hun fer &
neeturnar innan tiu &ra annars verdi han ad ulfi. bad er svo hinn mennski Hrafn sem
leysir hana Ur alégum & niunda arinu eftir ad hafa elt hana ofan i vatn og til 4lfheima.?

Gullkarsljoa fjalla um kéngsdétturina Asu sem ekki kann hannyrdir, sem verdur
til pess ad modir hennar lokar hana af svo hin muni lera. /Asa, sem er ordin punglynd
af einverunni, sér mann fyrir utan gluggann, huldumanninn Gullkér og takast med peim
forbodnar astir og hann kennir henni hannyrdir. Gullkar sér svo fyrir endalok peirra og
kona kemur inn i herbergi Asu og festir i hana litinn beittan vidarbdt sem verdur ad
hnifi og rekst i hjarta Gullkars pegar /Asa fadmar hann. Hann fordar sér en /sa eltir
bl6dsléda hans og finnur hann i hulduporpi par sem henni er sagt ad hann muni deyja
akvedi han ad sna til baka i mannheima.?’

Bryngerdarljod fjalla um kongssoninn Halfdan og karlsdotturina Bryngerdi sem
fella hugi saman. Sékum éminnisdrykks sem Halfdan feer fr& modur sinni gleymir hann
Bryngerdi og er sendur til ad bidja annarrar konu.?®

Hyndluljéd, sem telja 97 erindi, fjalla um kongsdotturina Signyju sem kéngurinn
Logi og drottningin Alfhildur eignast. Drottningin deyr og ad lokum fellst kongur & ad
senda hermenn sina til ad bidja déttur Gunnars konungs & Gautlandi. A leidinni pangad
hitta peir Hildi sem segir peim ad déttir Gunnars sé pegar gift og taka peir hana pvi med
sér til ad giftast konginum pratt fyrir ad hun segi peim ad hun sé stygglynd vid
stjupbdrn. Signyju list ekki vel a stjapu sina og segir fodur sinum ad Hildur sé sdmalaus
déttir jotuns. Svo verdur Ur ad Hildur leggur pau alég & Signyju ad han skuli verda ad

hundi en losna Gr hamnum niundu hverja nétt og ekki losna ar alégunum nema

24 Gisli Sigurdsson, Kétludraumur: Flskkuminni eda pjédfélagsumraeda, 189.
% Olafur Davidsson, islenskar pulur og pjodkvadi, 4-29.

%6 Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pj6dkvaedi, 29-38.

2" Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pj6dkvadi, 76-84.

%8 Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pj6dkvadi, 84-91.
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kongssonur vilji eiga hana. Signy leggur til baka & Hildi ad hun verdi ad grdum ketti og
spair fyrir um dauda hennar. Asmundur, nyr Gautakonungur, sér Signyju hamslausa
eina néttina og verdur astfanginn af henni. Ad lokum gengur hann ad eiga hana i
hundslikinu og hamurinn fellur af henni.?

Vambarljéo fjalla um kdngsdotturina Ingibjorgu sem missir médur sina og
verdur fyrir peim alégum stjapu sinnar, Yrsu, ad han verdi i vambarliki par til
kéngssonur sampykki ad eiga hana eda sofa hja henni.*® Ekki verdur p6 nanar farid Gt i
efnivid Vambarljoda i pessum kafla par sem pau verda tekin fyrir sérstaklega her a eftir.

Efni Kringilnefjukveedis er af 6drum toga en annarra sagnakveaeda, en alog leika
p6 &kvedid hlutverk i framvindu kvaedisins. Hér segir fra karli og kerlingu sem eignast
détturina Gullinh6fou sem er afar fogur asyndum. Sidan deyr kerling og karlinn finnur
hina storskornu Kringilnefju ati i skogi og gerist hun radskona hans og kennir
Gullinh6fdu hannyrdir og listir. Kringilnefja bydur Asmundi kongssyni heim og verdur
hann astfanginn af Gullinh6fdu pegar hann sér hana. I 1jos kemur ad Kringilnefja var
undir alégum og er i raun modursystir Gullinhéfdu. Ad endingu giftist Asmundur
Gullinhofdu og fadir hans, kéngurinn, Kringilnefju.*

Sidasta kvaedio sem hér er talid upp er béruljéo, 26 erinda kvaedi sem gerist i
Danmérku og fjallar um borkel sem dvelur um jol heima hja foreldrum sinum. i
glaesilegu veislubodi er barid & dyr og Porkell sendir prael til dyra sem kemur dskrandi
til baka og tilkynnir ad gygur standi vid dyrnar og vilji tala vid porkel. Vid dyrnar
stendur bora sem bidur porkel ad veita sér veturvist eftir ad hafa pveelst vida. Hann
kemur vel fram vid P6ru og ferir henni medal annars dyran hofudbinad og skikkju sina
en adrir taka henni illa. Um vorid gefur bora honum svo gullofid segl og spair vel fyrir
honum.*

Af lysingu kvaedanna hér ad framan ma sja ad madur og stjipmeedur eda
hlutverk peirra skipa oft stéran sess i framvindu sagnakvadanna og eru aldg stjupunnar
a stjupborn sin pad sem minnir okkur til deemis a stjupueaevintyrin. NU, pegar farid hefur
verid i gegnum soguprad sagnakveaedanna i storum drattum, er vid hafi ad koma inn &
skyldleika kvadanna vid annad efni svo sem eins og midaldabokmenntir,

riddararomansa og avintyri.

2 Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pj6dkvaedi, 65-76.
%0 Glafur Davidsson, Islenzkar pulur og pj6dkvadi, 46-64.
31 Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pj6dkvaedi, 39-46.
%2 Haukur borgeirsson, b6rulj6d og Hau-péruleikur, 217.
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1.4 Skyldleiki sagnakveeda vid annad efni

Eins og adur hefur verid nefnt er margt i sagnakveedunum sem hefur vakid ahuga
fredimanna hvad vardar skyldleika peirra vid annad efni. Morgum heettir ef til vill til ad
tengja sagnakveedin vid sagnadansana en i raun er fatt sameiginlegt pessum flokkum
annad en ad hafa badir gengid i munnmelum, vardveist i 17. aldar handritum og
innihalda ségu i bundnu mali. Pad sem kemur po liklega upp i huga flestra eftir lestur
sagnakveaedanna er skyldleiki peirra vid avintyri og virdist sem langflestir sem skodad
hafa efnid reki augun i tenginguna par & milli. Kétludraum ma til ad mynda finna i
prosaformi i safni Jons Arnasonar sem og i fleiri séfnum. Einar Ol. Sveinsson hefur
einnig, asamt fleirum, bent & likindi sagnakveaeda og pjodsagna/eevintyra og skrifar

eftirfarandi um Snjaskvaedi og Gullkarsljoa:

Mikill tregabler og vidkunnanleg hulda er yfir frasogn pessa kveedis [Snjaskvedis].
Skyldleiki efnisins vid soguna af Unu (Ulfhildi) alfadrottningu er augljés. Med nokkrum
alfasagnablea er lika Gullkarsljéd, um kongsdéttur, sem a huldumann fyrir unnusta, efni
mun vera sott til evintyrasdgu, en breytt nokkud [Hér vitnar Einar i Aarne-Thompson nr.

432. Sbr. annars Jénet i Strengleikum].*

Hér bendir Einar & likindin med einstokum sagnakvedum og avintyrum. Ad auki meetti
benda a likindi Snjaskvaedis og avintyrisins Snotru sem og med Kringilnefjukvaedi og
Sogunni af Fertram og is6l bjortu.®* Hvad snertir pau @vintyri sem eru keimlik
Vambarljédum matti nefna Gorvémb Gr safni Jons Arnasonar en badi Jon borkelsson
og Olafur Davidsson segja Vambarlj6d vera ort Gt fra pvi @vintyri.*® Samkvaemt pvi
sem fram kemur sidar i pessari ritgerd tel ég tengingu Vambarljoda hins vegar
maogulega meiri vid dnnur avintyri sem farid verdur nanar i sidar.

Likindi med sagnakvedum og avintyrum einskordast ekki endilega vid heilar
frasagnir heldur ma einnig sja glitta i margskonar efnistok eda minni, jafnvel ur
nokkrum mismunandi avintyrum, inni i sama kvadinu. Slik avintyraminni hafa oft
verid borin saman vid minni ar fornaldarsogunum, en i peim dir og grair af

yfirnattirulegum minnum i mérgum tilfellum en fornaldarségur Nordurlanda skera sig

%3 Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pj6dségur, 81.

3 Adalheidur Gudmundsdéttir, Old French lais and the Icelandic sagnakvadi, 5; Jén Arnason, islenskar
pjodsdgur og avintyri, 1, 109-111; Jon Arnason, Islenskar pjédsdgur og avintyri, 11, 308-213.

> J6n Arnason, islenskar pj6dsogur og @vintyri, 11, 360-364; Olafur Davidsson, islenzkar pulur og
bjodkveedi, 54; Jon borkelsson, Om digtningen pa Island i det 15. og 16. &rhundrede, 208.
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fr4 6oru midaldaefni par sem mork hins tviskipta heims verda oft 6ljos. Avintyrin
virdast pvi vera undir miklum ahrifum fra fornaldarségum sem og riddaraségum sem
einkennast af svipudum aherslum.

Af riddarabokmenntum eru likindin hvad mest milli sagnakvaeda og Strengleika,
sem eru safn riddarasagna eda rémansa. peir voru pyddir i Noregi Ur fornfronskum
[j6dsogum — svonefndum lais — yfir i norrenan prosa & timum Hakonar gamla
Noregskonungs & fyrri hluta 13. aldar.®® Nokkrir fredimenn hafa rannsakad tengslin &
milli riddararomansanna i Strengleikum og islenskra midaldabokmennta i peim tilgangi
ad athuga hvort Strengleikar hafi verid pekktir & islandi & middldum. Um petta hefur
Adalheidur Gudmundsdottir medal annars skrifad godar greinar en han er jafnframt i
forgrunni hvad vardar islenska fraedimenn sem hafa stundad rannsoknir af pessu tagi. |
greininni ,,Strengleikar in Iceland* kemur ymislegt merkilegt fram um hugsanlegan
skyldleika Strengleika og islenskra midaldabokmennta. par er til ad mynda tengslum
lyst @ milli sagna, badi efnislega séd og med pvi ad ndfn eru tengd saman, til deemis
eins og hvad vardar nafnid Tiodel i islensku riddaraségunni Tiddels ségu og persénunni
Tidorel i Strengleikum. Einnig meetti tilgreina tengingar a milli Tiodels sdgu og
Bisclaretz 1j6os, Januals 1j6ds og Helga patts borissonar i Flateyjarbok, Eskju 1j6os og
Ragnars sogu lodbrékar sem og Vélsunga sdégu og Eliduc svo demi séu nefnd.
Samkvaemt Adalheidi geta sidan ofangreind daemi styrkt pa tilgatu ad Strengleikar geetu
hafa verid pekktir & islandi.’

I somu grein Adalheidar er jafnframt fjallad um sameiginleg einkenni
Strengleika og seinni tima pjodsagna sem innihalda ad miklu leyti svipud minni eins og
aour hefur komio fram, en likt og Adalheidur bendir pé & parf ad hafa i huga munnlegu
hefdina og pann langa tima sem leid fra pydingu Strengleika til s6fnunar seinni tima
®vintyra.® Adalheidur hefur sem sé enn fremur rynt i samband einstakra Strengleika,
sagnakvaeda og @vintyra. Hin tekur jafnframt fram i grein sinni ,,0ld French lais and
Icelandic sagnakveedi“ ad sagnakvadunum metti sidan jafnframt likja vid franskar
[j60ségur & bord vid Strengleika & pann hatt ad efni beggja hefda a reetur ad rekja til
lifandi munnlegrar hefdar. Han nefnir einnig ad ljodsogurnar fylgi yfirleitt einni
soguhetju eftir og er nafn hennar i flestum tilfellum fléttad saman vid titil kvaedisins svo

sem eins og Eskjuljoéd (Fresne) og Bisklarets 1jod (Lai de Bisclavret) en pad sama ma

% Adalheidur Gudmundsdéttir, Inngangur, 7.
37 Adalheidur Gudmundsdottir, Strengleikar in Iceland, 6-8.
%8 Adalheidur Gudmundsdattir, Strengleikar in Iceland, 9.
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segja um sagnakvadin.*

Adalheidur, likt og Einar Ol. Sveinsson hafdi adur gert, telur ad Gullkarsljod
geetu mogulega tengst aevintyragerdinni AT 432 (prins i fuglsliki) og pa sér i lagi Jonet
sem er, likt og fram hefur komid ein af sogum Strengleika.*® HUn ber textana saman og
dregur af pvi pa alyktun ad mogulega getu Gullkarsljod verio komin af Jonet &
einhvern hétt. Einnig ber Adalheidur saman, i somu grein, sameiginleg sagnaminni i
Snjaskveedi, Tidorel og Grelents sogu sem fela i sér minnid um alfabyggd i vatni
[F212], jafnt sem minnid um yfirnattdrulegu veruna sem elskar daudlegu konuna
[F301]. P& eru minnin i Kétludraumi, Tidorel, Grelents strengleik, Din og Miluns
strengleik skodud.*" Af pessu ma leida likur ad pvi ad mégulega geetu Gullkarsljod
verid afsprengi Jonets og er margt eftir drannsakad hvad vardar frekari tengingu
sameiginlegra minna sagnakveaeda, &vintyra og Strengleika sem verda ad bida betri tima.

Efnividur sagnakveedanna felur ekki einungis i sér snertifl6t vid annars konar
bok- og munnmenntir heldur hefur hann einnig verid notadur i annan kvedskap eda
rimur. Rimur, likt og sagnakvaedin, eru alislensk skaldskaparhefd og liféu kvaedin vid
hlid rimnanna all lengi en rimurnar voru vinsalasta skaldskaparform pjodarinnar allt fra
14. 6ld fram & pa 19. Efni rimnanna er po6 langoftast af 6drum toga en helsti efnividur
peirra var riddaraségur, fornaldarsdgur og godsogulegt efni, en einnig eru til ad mynda
deemi um ad rimur hafi verid ortar Ut fra sevintyrum, pjodsdogum eda almagabokum.
Steinunn Finnsdottir orti medal annars rimur & 17. 6ld eftir Hyndluljédum sem bera
nafnid Hyndlu rimur sem og fjorar rimur eftir Snjaskveedi undir heitinu Snaekdngs
rimur.*> Gudrdn Jénsdéttir i Stapadal hefur einnig ort Snjas rimur eftir Snjaskvadi*® og
hefur Sigmundur Helgason fra Kéldukinn i Hunavatnssyslu einnig verid ordadar vid
rimur eftir Vambarljédum sem p6 hafa ekki vardveist.**

Af pessu ma sja ad allskyns efni getur mégulega tengst sagnakveedunum & einn
eda annan hatt likt og avintyri, fornaldarségur og riddarasogur en adalumfjéllunarefni
pessa kafla voru einmitt sagnakvadin, aldur peirra, efnividur og skylt efni. I nasta kafla
verdur hins vegar fjallad nanar um sagnakveadid Vambarljéd og i framhaldinu verda

afbrigdi kvaedsins borin saman.

% Adalheidur Gudmundsdéttir, Old French lais and Icelandic sagnakvadi, 1, 5-6.

“0 Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pj6dsogur, 81; Adalheidur Gudmundsdéttir, Old French lais and the
Icelandic sagnakveedi, 7-15.

* Adalheidur Gudmundsdéttir, Old French lais and the Icelandic sagnakvadi, 6.

*2 Bjarni Vilhjalmsson, Inngangur, xvii—xxi.

* Bjarni Vilhjalmsson, Inngangur, xx;

* J6n borkelsson, Om digtningen p& Island i det 15. og 16. &rhundrede, 208.
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111 Vambarljod

Vambarljod er eitt af peim atta sagnakveedum i utgafu Olafs Davidssonar sem getid var
hér i kaflanum ad framan. i safni Olafs eru skrad tvo heil afbrigdi*® vid kvadid, nefnd |
og 1, d&samt nokkrum erindum ur pridja afbrigdinu sem eru hvad o6likust pvi fyrsta, en
pad afbrigdi er skrdd undir audkenninu I1. Verdur hér a eftir fyrst og fremst fjallad um
afbrigdi Vambarljoda | og 111 eins og pau eru skrad i utgafu Olafs, og pau borin saman.
Bedi afbrigdi flokkar Einar Ol. Sveinsson til gerdar AT 404* i riti sinu Verzeichnis
Islandischer Marchenvarienten.*

Haegt er ad finna pd nokkur minni sem baedi mé sja i evintyrum og sem enn
fremur er haegt ad rekja til islenskra midaldabokmennta en pad gerir danski
pjodfredingurinn Inger M. Boberg i skra sinni Motif-Index of Early Icelandic
Literature. Helstu minnin sem finna ma i Vambarljéoum tengjast géldrum og eru pau

eftirfarandi:

[D1045.1 Magic ale] / [D1365.2 Drink causes magic forgetfulness]
[M411.1.1 Curse by stepmother]

[D525 Transformation through curse]

[D142 Transaformation: man to cat]

[D721.3 Disenchantment by destroying skin (covering)]*’

Mdogulega geeti minni [D250 Transformation: man to manufactured object], einnig att
vid Vambarljod en i minnaskra Boberg er visad afram i klausu i Landanamabok par sem
fjallad er medal annars um Geirhildi sem sogd var fjélkunnug. I Landnamabodk segir:
,,Geirhildur hét fjolkunnig kona og meinsém. bad sa 6freskir menn, ad Steinr6dur kom
ad henni Ovarri, en hin bréa sér i nautsbelgs liki vatnsfulls“.*® Hér gaeti mégulega legid

ad baki su merking ad Geirhildur hafi getad breytt sér i vomb en engar frekari

*® Olafur Davidsson talar um ,,0tgafur Vambarljéda en hofundi finnst ordid ,,afbrigdi“ eiga betur vid.
Hugtakid er p6 einnig villandi ad pvi leyti ad pad gefur til kynna ad til hafi verid upphafleg gerd
Vambarljéda, sem nu vardveitt kvaedi eru pa leidd af. Ordid ,,tilbrigdi* hefdi pvi vaentanlega att enn betur
vid, en er svolitid stirt i notkun. I eftirfarandi umfjollun verdur ordid ,,afbrigdi pvi notad med peim
formerkjum ad ekki er 1jost hver ,frumgerd*“ kvadisins hefur verid, og hvort hin er pa eitt af nd
vardveittum kveedum.

*® Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis Islandischer Marchenvarienten, 38-39. Nanar verdur fjallad um
gerdir @vintyra i naesta kafla.

*” Boberg, Motif-Index of Early Icelandic Literature, 56-57, 61, 64, 72, 196. Tilvisud minni er einnig ad
finna i alpjodlegri skra Stiths Thompson en skra Boberg er byggd a sama kerfi. | pessari ritgerd verda
minnaheiti ekki pydd yfir & islensku til ad fyrirbyggja misskilning sem af pvi geeti stafad.

“8 Boberg, Motif-Index of Early Icelandic Literature, 57; Landnamabok, 258.
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ordskyringar voru i nedanmalsgrein utgafunnar. Ekki verdur farid Ut i nanari rannsoknir

af pvi tagi i pessari ritgerd.

I11.1 Handrit og aldur

Samkveemt Gtgafu Olafs Davidssonar, Islenzkum pulum og pjodkvaedum, er kveedid
Vambarljéo skrdd i samtals prettan handritum ad medtéldum badi heilum kvaedum og
brotum med nokkrum ordamismun. Mestur er munurinn & afbrigdi | og Il eins og
kvadin koma fyrir i safni Olafs en einnig prentar hann nokkur erindi, eda brot eins og
hann kallar pad, sem honum pykir hvad 6likust afbrigdi I, undir audkenninu 11.%
Eftirfarandi handrit telur Olafur upp vegna notkunar vid Gtgafur sinar & 6llum premur

afbrigdum Vambarlj6da:

NKS 1141 fol NKS 1894 4to AM 154 8vo
Thott 489 8vo

NKS 1894 4to

JS 293 8vo

Hann byggir afbrigdi | & NKS 1141 fol fra seinni hluta 18. aldar. I lesbrigdaskra
nedanmals er sidan birtur ordamunur & milli handrita og stydst hann pvi par ad auki vid
Thott 489 8vo fra 18. 6ld, JS 293 8vo frd um pad bil 183040 og NKS 1894 4to fra
seinni hluta 18. aldar. Olafur nefnir ad kvaedid sé ad auki & premur stédum i JS 398 4to
sem og i Kvadabok Gisla Ivarssonar, eda JS 405 4to, og & kveri i tolfbladabroti fra
Ingimundi Grimssyni i Midhtsum.*® Olafur segir brot pad sem audkennt er sem afbrigdi
Il vera skrdd i NKS 1894 4to eftir AM 154 8vo sem nu er tynt. Hann tekur einnig fram
ad pridja utgafan af Vambarljodum hafi enn fremur verid i AM 154 8vo en sé nd einnig
tynd.>* A8 lokum er afbrigdi 11, eftir AM 154 8vo fra um pad bil 1700, sem og einnig
NKS 1894 4to sem er afskrift af pvi fyrmefnda.®* B&di Jon borkelsson og Olafur
Davidsson vitna sidan i Rithofundatal Hallgrims djakna Jonssonar sem segir Sigmund

Helgason fra Kéldukinn i Hunavatnssyslu hafa ort rimur af Vambarljéoum arid 1700, en

* Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pj6dkvadi, 46-64.

%0 Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pj6dkvadi, 54; Katalog Over de Oldnorsk-Islandske Handskrifter
i det Store Kongelige Bibliotek og i Universitetshiblioteket, 119, 365, 261; Pall Eggert Olason, Skra um
handritaséfn Landsbokasafnsins, 11, 675.

5! Glafur Davidsson, islenzkar pulur og pjodkvadi, 54-55, 64.

%2 Qlafur Davidsson, islenzkar pulur og pjodkvedi, 64; Katalog over den Arnamagnzanske
Handskriftsamling udgivet af Kommissionen for det Arnamagnaanske Legat, 419.
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hvorki Jén né Olafur pekktu paer.>® Ef til vill hafa pessar rimur verid til prentadar en nu
eru paer ad minnsta kosti glatadar. Ef aldur pessara handrita sem hér hafa verid nefnd er
borinn saman ma sja ad handrit Vambarljoda 111, AM 154 8vo, er elst eda frd& um 1700.

Likt og adur hefur komid fram hefur almennt alit freedimanna verid a pa leid ad
sagnakvadin séu upprunnin & 16. 6ld. P6 hafa nokkrir freedimenn talid pau vera eldri,
eins og fjallad er um hér ad framan. Hvad vardar frekari vangaveltur um aldur
Vambarljoda stendur skrifad i Islenzkum pulum og pjodkvedum ad afbrigdi 11l sé
augljoslega yngra en | (og I1). bréatt fyrir pad segir Olafur pad vera allgamalt par sem
bad sé skrad i AM 154 8vo, sem ritad er um 1700.>* Ekki er ljést hvers vegna Olafur
telur afbrigdi | vera eldra pvi pridja, sem pé er vardveitt i eldra handriti, en ef til vill
hefur hann radid pad af fornlegra ordalagi. Einnig metti mogulega feera rok fyrir haerra
aldri afbrigdis 1, sem og reyndar annarra afbrigda kveedisins, med brag- og
méalsdgulegum rokum likt og Haukur borgeirsson hefur gert med énnur sagnakveedi,™
en fyrsta tilfinning min vid lestur afbrigdanna tveggja var hve erfidara var ad skilja
ordfaerid i 1. pott ekki sé oliklegt ad Olafur hafi rétt fyrir sér pegar hann telur 111
afbrigdi Vambarljoda yngra hinum tveimur meetti pd nefna fyrstu erindi afbrigdisins til
marks um haan aldur kvedisins. Hér i fyrri kafla var vitnad i fyrsta og pridja erindi
Vambarljéoa Ill, par sem fram kemur ad sogumadur hafi fundid allmjog gamalt
aevintyri i fornri syrpu og er pa ad tala um eldri gerd Vambarljoda, sem hann hefur haft
fyrir sér i bundnu mali eda 6bundnu.>® Hins vegar er vert ad hafa i huga ad hugtokin
,forn“ og ,,gamall* purfa ekki endilega ad fela i sér somu merkingu og pau gera i dag,
og verid getur ad pau visi til lidinna tima, pott ekki séu peir fornir i okkar skilningi.

Pad ma segja ad erfitt sé ad draga alyktanir um aldur Vambarlj6da en pegar a
allt er litid er kveedid ad minnsta kosti ekki yngra en fra 17. 6ld, par sem elsta handritid
sem geymir kvaedid er rakid pangad. P6 ma vera ad kvaedid hafi adur verid skrifad nidur
en ekki vardveist. Hér er po adeins tekid mid af vardveittum textum kvadisins en ekki
efnivionum sjalfum sem er mogulega langtum eldri en kvaedin. Sama efni méa finna i
aevintyrum ar 19. aldar pjédsagnasdéfnum — og ekki er Oliklegt ad pad hafi gengid i
munnmalum og motast yfir margra alda skeid, par sem kvadin voru ekki ofarlega &

forgangsrodinni vardandi nidurskrift hér fyrr & 6ldum.

53 Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pjédkveedi, 64; J6n borkelson, Om digtningen pa Island i det 15.
0g 16. &rhundrede, 208.

5% Olafur Davidsson, Islenskar pulur og pj6dkvadi, 64.

%% Haukur porgeirsson, Gullkérslj6éd og Hrafnagaldur, 299-334; Haukur borgeirsson, péruljéd og Hau-
Péruleikur, 211-227.

% Olafur Davidsson, islenzkar pulur og pj6dkvadi, 56.

19



I11.2  Samanburdur afbrigda

Soégupradur Vambarljéoa er afar evintyralegur og er i adalatrioum s& ad kongsdottirin
Yrsa giftist kongi med svikum og prettum og leggur pau &lég a stjupdottur sina Signyju,
ad huan verdi ad vomb ad eilifu. Han leggur p6 pa likn med henni ad ef han finni
kongsson sem sampykkir ad eiga hana muni alégin ganga til baka. Framvinda og
efnistdk 1jodsins eru afar svipud i afbrigdunum tveimur en p6 ma finna mérg ahugavero
atridi innan peirra beggja sem naudsynlegt er ad skoda nanar svo varpa megi ljosi &
samband sagnakvadisins og avintyranna sem er eitt helsta markmid pessarar ritgerdar.
Til ad gera frekari grein fyrir 6likum efnistokum hvors kvaedaafbrigdis fyrir sig
hef ég skipt kveedinu nidur i efnislegar einingar og mun hér verda farid i gegnum helstu
efnisatrioi peirra og afbrigdin tvé borin saman. Til heegdarauka méa einnig finna badi
afbrigdi kveedisins, stafrétt eftir atgafu Olafs Davidssonar, i vidauka pessarar ritgerdar

undir sému efniseiningum.

EFNISEINING AFBRIGDI | AFBRIGDI Il

1. Inngangur Er. 1-3: Kveadid hefst 4 inngangi
par sem ritari eda sogumadur
fjallar um ageeti sagnaskemmtunar
og lesturs. Hann segir avintyri
petta gamalt, Ur fornri syrpu og ort
af menntudum klerki.*’

I afbrigdi 111°® mé sja sdgumanni bregda fyrir 4dur en frasognin sjalf hefst. Mégulega
veeri haegt ad tulka pennan inngang eda formala sem svo ad sdgumadur undirbii
hlustendur fyrir skrefid inn i @vintyraheiminn sjalfan.>® Inngangurinn er sveipadur
duldg, par sem sagna- og bokahefd er upphafin auk pess sem ségumadur virdist vitna i

eldri utgafu kvaedisins. I | er hins vegar strax farid inn & ségusvid frasagnarinnar.

2. Konungsfjolskyldan er kynnt ~ Er. 1-2: Kdngurinn Hringur og Er. 4-8: Kéngurinn Hringur, rikur
drottning hans af gédum @ttum og vel menntadur er sagdur rikja i
eiga dotturina  Signyju sem Gautlandi dsamt drottningu sinni
verdur fullnuma i hannyrdum Alpradi fra Ungariu. bau eiga
atta vetra. saman dotturina Signyju sem vard

fullnuma i hannyrdum é&tta vetra.
Signy er einnig s6gd lera

" Hér & eftir eru allar efniseiningar byggdar & Gtgafu Olafs og verdur adeins vitnad i erindi hvors
afbrigdis i hverri efniseiningu til styttingar a nedanmali.

> Hédan 1 fra verdur adeins visad i 1 0g LI og er pa att vid afbrigdin.

%9 Samkvamt frasagnarldgméalum Axels Olrik hefjast avintyri oftast pannig ad aheyrendur eru ferdir ar
pessum heimi yfir i annan, par sem avintyrid hefst hvorki — né endar skyndilega samanber 16gmalid um
upphaf og endi. Sja nanar i Olrik, Epic Laws of Folk Narrative, 131-132.
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Hkurteislegar  kvenmanns-listir®,
vera vel ad sér boklega og visad er
i ad han kunni ad rada i ranir.

Konungshjonin eru kynnt i badum afbrigdum asamt détturinni Signyju. 1 111 gerist
frasognin i Gautlandi en samkvaemt Adalheidi Gudmundsdéttur er Gautland afar algengt
sogusvid stjipusagna.®® Adalsoguhetjan, Signy kéngsdottir, feer afar stutta lysingu i | en
i baddum afbrigdum er han pd s6gd afar fogur og ad hun hafi ordid fullnuma i
hannyrdum éatta ara gdmul, en hannyrdir kvenna voru einmitt hér fyrr & 6ldum taldar
pbeirra bestu kostir. Athyglisvert er ad i 11l er einnig visad til pess ad Signy sé vel ad sér
boklega og auk pess er 1jost ad hun kann eitthvad fyrir sér i géldrum, samanber: ,,rinar

méla / r4dning alla / kunni lika / kvendid ljésa“.®

3. Daudi drottningar og forspd Er. 3-8: Alprudur drottning deyr Er. 9-15: Alpradur drottning tekur
um svik og kongur syrgir mjog vid haug sétt, kallar til sin kong og Signyju
hennar. Signy sér sidan fyrir svik  og sér fyrir annad bradkaup kongs
vid fédur sinn og segir honum fra  sem og svik peirrar drottningar vid
pvi vid haug modur sinnar ad Signyju. Sidan letur han Iifid, allir
hann eigi eftir ad gera henni i rikinu syrgja og er hin joréud.
mein og vid pvi verdi ekki Konungur syrgir a haugi hennar og
spornad. sinnir rikinu illa. Signy syrgir
einnig maadur sina.

| pessari efniseiningu er sagt fra lati AlprGdar drottningar auk pess sem byggd er upp
spenna med pvi ad visa til komandi svika Yrsu vid Signyju. I | kemur nafn Alpridar
hér fyrst fram en hdan hefur adur verid kynnt i I11. Atburdarasin i afbrigdunum er ekki i
somu rod. I byrjun pess fyrsta deyr Alpradur pegar i stad og pad er sidan Signy sem er
forsjal par, & medan pad er Alpradur sem, fyrir dauda sinn, sér fyrir svik naestu
drottningar vid Signyju i afbrigdi I11. Allir rikispegnar syrgja Alpradi i 111 og er han par
af leidandi i mun veigameira hlutverki i pvi afbrigdi préatt fyrir ad vidvérun hennar komi
ekki i veg fyrir yfirvofandi atburdaras. Hringur kongur syrgir konu sina mjég i badum
afbrigoum, situr vid haug hennar og er afar raunamaddur og nanast dvidraeduhafur. Allt
er petta f samraemi vid stadladar frasagnareiningar stjipusagna.®
4. Kéngsdéttirin Yrsa feer kdng Er. 9-17: Yrsa kemur ad haugi Er. 16-27: Yrsa kemur ad
til ad giftast sér med prettum drottningar og segist e&tla ad hauginum en kongur vill ekki tala
hugga kong. Hun segist jafnframt  vid hana i fyrstu. HUn platar hann

hafa numid margt ,.er menn eigi til ad drekka af midi sinum med
vita“. Kongur etlar ad senda pvi ad skvetta dropa & varir hans

60 Adalheidur Gudmundsdattir, Ulfhams saga og préun alagasendinga, 74.
® Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjodkveedi, 56.
62 Adalheidur Gudmundsdattir, Ulfhams saga og préun alagasendinga, 84-86.
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hana til gistingar i héllinni og
segir adeins flogd vera & ferli
svona seint. Han platar hann til
ad drekka af midi sinum med pvi
ad skvetta dropa & varir hans og
vid pao gleymir hann fyrri konu
sinni. Einnig er vitnad i ad Yrsa
hafi ekki verid fogur. pau fara
saman til hallarinnar, drekka og
borda og ganga sidan i
hjonaband.

og Vvid pad gleymir hann fyrri
konu sinni. Yrsa er sogd vera
fogur og segist vera fra
Halogalandi. Kongur festir sér
Yrsu og bradkaup peirra er haldid.
Signy er ekki satt vid stjGpmaodur
sina og kemur ekki i bradkaupid.
Yrsa reidist pvi pegar Signy segir
ad konur séu oft illar p6 ad peer
séu fagrar og ad stjipmeadur hafi
oft bruggad stjupbérnum sinum

banarad. I erindi 27 kemur fram ad
Yrsa drottning hafi verid illa lidin
af pegnum kongsins.

Hér kemur Yrsa til ségunnar en lysingarnar & henni eru af sitt hvorum toga i

«63

afbrigdunum. I pvi fyrra er hiin s6gd ,,0bradleg™ og i ,,aungvum pokka“®® og par er

einnig yjad ad pvi ad hun bui yfir einhvers konar kréftum en 1 III er hun s6go ,,f1j60
fagurlegt og kurteis pegar hun ber ad kénginum bikarinn. [ III kemur Yrsa fra
Halogalandi en stjapur eru einmitt oft sagdar koma fra peim sl6dum, eda Nordur-
Noregi.®*

I 1 ganga Yrsa og kongur &fallalaust i hjonaband. T 111 kemur aftur & moti fram
Oanzgja Signyjar med nyju stjupmdour sina, en hdn neitar ad vera vid bradkaupid.
Signy virdist pvi vera mun oOvirkari perséna i | en par feer han til ad mynda ekkert ad

segja um bradkaup fodur sins og eru hann og Yrsa gift an allra eftirmala.

Er. 28-36: Kdngur parf ad fara i
leidangur og bidur Yrsu ad geeta
rikisins og Signyjar & medan.
Signy segir honum ad hdn muni
aldrei elska Yrsu pvi han sé
trollagettar. Hann brynir fyrir henni
ad haga sér vel vid Yrsu og passa
upp a skap sitt og bidur sémuleidis
Yrsu ad syna Signyju polinmadi;
hvorug virdist po vilja vegja.
Kongur leggur af stad i miklu
sjovedri. Sidustu linurnar i erindi
36 syna senuskipti par sem
sogumadur beinir sjénarhorninu
frd kénginum 0t i hallargardinn.

5. Koéngur reynir ad setta
stjpmadgurnar og fer i
leidangur

Pessa efniseiningu er adeins ad finna i afbrigdi 111. Hringur kongur er hér a leidinni i
leidangur og leetur pad i hendur Yrsu ad geeta rikisins og Signyjar rétt eins og Alpradur
hafdi adur spad fyrir um. Samskipti Yrsu og Signyjar hafa ekkert lagast eftir brudkaupid

% Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjodkveedi, 48.
% Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 235.
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o0g reynir hann ad setta peer sitt i hvoru lagi en hvorug peirra veegir. Hér er enn meira
gert Gr samskiptum stjipmaedgnanna. I lokin ma pa aftur sja glitta i sbgumann asamt

aheyrendum 1 nokkurs konar senuskiptum sem markast med ordunum ,,vikjum pangad /

vorri raedu*®.

6. Yrsa leggur aldg a Signyju —
Signy verdur ad vomb

Er. 18-24: Signy er & gangi i
skoginum vid eplatinslu  pegar
han hittir Yrsu. Yrsa 6fundast Gt
i fegurd hennar og leggur a
Signyju ad hdn verdi ad
vambarliki ad eilifu.  Signy
leggur til baka & Yrsu a0 ulfar og
skdgardyr muni rifa hana & hol ef
han gefi henni ekki leid Gt ur
alégunum. Yrsa mildar pvi
alégin og takist Signyju ad fa
kongsson til ad giftast sér muni
alogunum létta. Signy leggur a til
baka ad ef svo verdi muni Yrsa
detta nidur daud og fadir hennar
muni einskis sakna. Yrsa vill
hetta vid aldgin en Signy
akveour ad pau skuli standa og
han veltur i burtu. Yrsa segir
kongi hvarf Signyjar en hann
kvedst einskis sakna.

Er. 37-50: Signy og Yrsa hittast i
skemmu Signyjar og er Signy med
skeeting. Yrsa segist &tla ad launa
henni prjéskuna og dvirdinguna og
leggur & hana ad han verdi i
vambarliki ad eilifu. Signy launar
Yrsu med peim gagnaldgum ad
han verdi ad breimandi ketti par til
fadir hennar snai  aftur dr
ferdalaginu og muni hdn pa lata
lifio. Signy segir jafnframt ad
ormar muni stinga hana ef hun gefi
henni ekki leid ar aldgunum. Yrsa
segir Signyju hafa leert of mikid (i
goldrum) og segir ad ef
kéngssonur vilji sofa hja henni
losni han ar alégunum.
Umbreytast par ni badar og er
Yrsa rekin i burtu i kattarlikinu
upp i hallarturn. Upp hefst mikil
leit en enginn finnur per. | erindi
50 er tekin  nokkurskonar
frasagnarpésa. Greinilegt er ad um
nyjan sogukafla er ad rada,
einhvers konar kaflaskipti.

A medan ofangreind sena eda efniseining spannar adeins sjo erindi innan afbrigdis | naer
han yfir fjortan erindi i 111 T 1 er asteedan & bak vid alagabélvun Yrsu 6fundsyki Gt i
fegurd Signyjar en i 111 refsar han henni fyrir pralyndid. Likt og Einar Olafur tekur fram
eru aldg innan stjupusagna oftast afleiding pess ad stjupdattirin synir stjdpu sinni engan
s6ma.®® Alogin eru pau sému { badum afbrigdum, pad er Signyju er breytt i vémb og
alagamynstrid er stadlad. Signy feer yfirnattdrulega krafta i stutta stund til ad leggja a
stjupu sina gagnaldg en edli gagnalaganna breytast & milli tilbrigda. Athyglisvert er ad
skoda pennan mun & milli afbrigdi en i 111 méa sja minnid [D142 Transformation: man to
cat], par sem Yrsu er breytt i kétt. | enda efniseiningarinnar i 111 ma sidan aftur sja glitta

i sdbgumanninn par sem énnur senuskipting er i veendum.

7. Signy vomb gerist fjarhirdir
i 60ru kongsriki

Er. 25-32: Hér hefur Signy oltid i
vambarlikinu til annars konungs-

Er. 51-58: Kongsrikid sem Signy
kemur til hér er kallad Ho6lma-

® Olafur Davidsson, Islenzkar pulur og pjodkveedi, 59.
% Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 222.
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rikis par sem kongur styrir med
hjalp modur sinnar. Kéngurinn,
Asmundur, er sagdur ljufur og er
maodur hans lyst sem viturri konu
og raddeildarsamri.  Fatekur
kotbéndi sér vémbina liggja i
kjarri og bidur hdn hann ad hlifa
lifi sinu og bydst til ad geeta
hjarda peirra hjona & hrorlegu
jordinni peirra og segist kunna til
hisverka. Signy vémb rekur
hjérdina i gott beitiland konungs
sem verdur pa fyrir miklu
fjartjoni.

gardur og par redur vinszll
kéngur rikjum asamt méour sinni.
Kotbéndi sér vombina i kjarri og
bydur Signy sig fram i vinnu og
fer a0 geeta kda hans og beitir hin
peim & frjou beitilandi konungs.

[ pessari efniseiningu er Signy komin til annars kongsrikis og i afbrigdi 111 er petta nyja

riki kallad Holmagardur en samkveemt Einari Olafi eru stadsetningar sjaldsédari innan

yngri &vintyra og meetti pvi alykta, at fra stadsetningum sem nefndar eru i Ill, ad

kvaedid sé gamalt.®” Kéngurinn er nafgreindur, Asmundur,

i afbrigdi | og i sama afbrigdi

spilar kerling kotbdndans orlitid hlutverk pegar bondinn kemur heim i Kkotid eftir ad

Signy vémb hefur sent hann heim.

8. Signy vomb hittir kong & Er. 33-45: Kéngur faer fréttirnar

beitilandinu og platar hann til af vémbinni eftir ad hann kemur

ao trulofast sér heim dr sendifér. Hann fer med
hirdmdnnum sinum til ad reka
vémbina i burtu en peir voru
hreeddir um ad hdan veri sjo-
skrimsli. Kongur reidist vomb-
inni eftir ad han hefur skammad
pa og sler hann hendinni i hana.
Hann festist vid hana og byrjar
ad velta af stad med henni.
Koéngur bidur hana ad sleppa sér
og sampykkir hin pad med pvi
skilyrdi ad hann giftist henni.
Hann sampykkir pad og heldur af
stad heim, pungur i bragdi.

Hér segir fra fundi Signyjar vambar og kongsins. |

vambarinnar med hendinni en i 111 notar hann exi.

9. Kéngur réoferir sig vid Er. 46-57: Kongurinn kemur
modur sina og hann og Signy heim til hallar og bidur modur
vomb leggjast saman til hvilu sina um eitur ad drekka. M&dirin
hughreystir hann og fer til kot-
bondans til ad lita vombina
augum, sem & ad giftast syni
hennar. Drottningin bydur Sig-
nyju vomb ad koma med sér til

%" Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 235.

Er. 59-71: Kéngur er ad heiman
fra héllinni og rekst & vdmbina a
beitilandinu. Hann atlar ad reka
hana i burtu en Signy sakar hann
um ad vera niskan og segir ad
kéngar i gamla daga hefdu deilt
audi sinum med fatekum. Kongur
heggur exi sinni i vémbina, festist
vid hana og veltur med henni. Hin
segist sleppa honum 4 lifi med pvi
skilyrdi ad hann sampykki ad
giftast sér og liggja hja sér. Kéng-
ur sampykkir pad og segir hin ad
land hans muni eydast og hann
sjalfur deyja ef hann sviki loford
sitt. Hann gengur heim til hallar.

| virdist kéngurinn sla til

Er. 71-75: Koéngurinn  meetir
maéaur sinni i hollinni og gengur til
hvilu pungur. Hann segir henni
fréttirnar. Han telur petta allt
saman vera sjonhverfingu. Signy
kemur i hollina og kdngamddirin
tekur @ moti henni og ber hana
blauta og sauruga i ,.gulli bna“
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hallarinnar en Signy segist koma
seinna um kvoldid. Signy veltur
upp i héllina og sér hvar kéng-
urinn situr hnugginn. Han segir
vid hann ad han hafi vitad til pess
ad konur hafi verid daprar pegar
peer voru fastnadar korlum en
aldrei 6fugt. Kdngamaairin tekur
Signyju og leggur i ramid hja
kénginum og leggur abreidu yfir
pau.

sengina. Kangurinn kemur og
leggst hja henni og fellur i yfirlid.
Moairin vakir yfir rami peirra vid
kertaljos.

Eins og adur hefur fram komid, rekur kdngurinn rikid i samradi vid modur sina i badum
afbrigdum kveedisins. | pessari einingu er kongi pungt nidri fyrir vid heimkomuna og
ma segja ad tilfinningar hans komi vel i 1jés i badum afbrigdum. pegar Signy vomb
kemur sidan i hollina er dregin upp mynd af kdngssyninum hnuggnum en madir hans
tekur sidan vombina og leggur i hvilu hja konginum. T 111 er 16gd ahersla & ljotleika
vambarinnar.

10. Signy vémb losnar Ur Er. 58-62: Signy vaknar vid pad
alégunum og astir takast med ad kdéngamddirin er ad brenna

Er. 76-80: Kongamdoirin sér
umskipti Signyjar og tekur vomb-

henni og konginum

vombina (haminn). Signy segir
peim alla so6larséguna og bidur
kong ad fylgja sér til ad hitta
fodur sinn. Brudkaupinu er pvi
frestad um sinn.

ina (haminn) med téng og hendir
henni & bal. Han vekur son sinn og
gefur Signyju vin ad drekka.
Kongurinn verdur himinlifandi ad
sj& fegurd Signyjar. Lj6did endar &

pvi ad kongur segist vilja efna allt
sem hann lofadi vombinni og
unnust pau mjog.

Petta er sidasta efniseiningin innan Il en hér fellur alagahamurinn af Signyju og hennar
rétta mynd kemur i ljés. | badum afbrigdum er pad kéngamaédirin sem sér breytinguna
og brennir vambarhaminn. 111 endar kvadid i lok pessarar einingar og vegna fegurdar
Signyjar akvedur kongurinn ad halda bradkaup peirra likt og hann hafdi lofad. 1 pvi
afbrigdi kemur hvergi ekki fram ad Signy hafi Gtskyrt alogin en i afbrigdi | segir hun

beim s6gu sina og bidur um ad fa ad hitta fédur sinn pegar i stad.

Er. 63-70: Kongur sendir riddara
sinn til fodur Signyjar. Feer
riddarinn peer fréttir ad stjupmaodir
Signyjar, Yrsa, sé dain og dottir
kongsins sé tynd. Hann segir
honum p& ad Signy sitji i sal
peirra og han hafi radlagt ad Yrsa
skyldi brennd og 6sku hennar
hent & haf Gt. Hringur latur pjona
sina brenna Yrsu og fer a skipi
sinu til ad hitta dottur sina.

11. Hringur konungur feer

fréttir af dottur sinni
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Hringur konungur og menn hans
fa gott vedur & sjonum & leidinni
og komid er til hallar Asmundar
ad kvéldi. Hringur bidur doéttur
sina ad neita ekki Asmundi og er
bradkaup peirra haldid. Kéngarnir
tveir bjuggu saman i kdngsrikinu
og allir lifa hamingjusamir til
&viloka.

Eins og adur segir er pessi efniseining adeins i afbrigdi | en hér segir fra ferd riddara
konungs til ad feera fodur Signyjar fréttirnar. petta eftirspil er i raun og veru rokrétt, og
bindur enda & preedi sem komu til i upphafi ségunnar. Til ad avintyri endi i fullkomnu
jafnveegi parf ad koma stjupunni fyrir kattarnef, sameina sundrada fjolskyldu og auka &
hamingju kongsins, fodur Signyjar. betta samremist til ad mynda fyrsta
frasagnarldgmali Axels Olrik, 16gmalinu um upphaf og endi, par sem frasdgnin faerir sig

fra ro { att ad spennu og sidan til baka svo avintyrid endi i jafnveegi.®®

111.3 Samantekt & samanburai

Hér ad framan hefur verid farid i gegnum sdguprad kveedaafbrigda | og 11 og pau borin
saman. [ ljos kemur ad toluverdur munur er & frasagnarblee uppskriftanna.
Sogumadurinn sjalfur og andi hans kemur mun skyrar fram i afbrigdi 111 og lesendur
byrja & a0 fara i gegnum héalfgerdan inngang par sem sdégumadur segir fra
sagnaskemmtun og fornum bdokum fullum af frédleik. Pvi naest segist hann hafa fundid
gamalt avintyri i forni syrpu, samid af menntudum klerkum og byrjar ad segja fra pvi. [
gegnum hugann flygur hvort hann gaeti mogulega verid ad réttleeta lestur eda ritun
aevintyraefnisins. Jafnframt kemur s6gumadur aftur inn i frasdgnina vid kafla- eda
senuskiptin i 1j6dinu, en i afbrigdi | er s6gd heil saga fra upphafi til enda par sem mynd
af samskiptum ségumanns og aheyrenda er ekki dregin upp likt og i pvi fyrra. Af pessu
meetti mogulega alykta sem svo ad Il sé yngra afbrigdi en I. Jafnframt er sdgusvidid
kynnt sem hluti af einhverju sveedi i Ill og uppruni perséna, likt og Halogaland,
Gautland, Holmgardur og Ungaria er nefndur. bratt fyrir ad ef til vill sé hér um ad reda
vidbot af hendi hofundar 11, geta pessi atridi po engu ad sidur bent til gamals aldurs
afbrigadisins eins og minnst var & hér ad framan.

Hvad vardar personulysingar feer Signy, adalsdguhetjan, enn greinabetri lysingu

% Qlrik, Epic Laws of Folk Narrative, 131-132.
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i 111 og er medal annars yjad ad pvi ad hdn kunni ad rada i ranir dsamt 6llum peim
kvenlegu listum sem hun hefur kunnad upp & tiu fra atta ara aldri. Signy leggur po ekKi
adeins & stjupu sina heldur i raun lika & konginn, svo hann gat ekki neitad
giftingarboninni. Jafnframt kemur fram i alagakaflanum, eda efniseiningu 6, ad stjupu
hennar pyki hun kunna of mikid fyrir sér pegar Signy sjalf byrjar ad leggja & hana
gagnalog. préatt fyrir pessa hefileika pa er pad ekki Signy sem ser fyrir svik Yrsu likt og
i 1 heldur er pad ma&dir hennar & danarbedinu. Madir Signyjar, Alpradur, feer mun
veigameira hlutverk i 1lI. Ad sama skapi er mun meira gert Gr samskiptum
stjpmaedgnanna i Il og er prjoska og storlyndi Signyjar strax gefid i skyn. Signy vill
ekki taka stjupu sina i satt en liklega hafa ord médur hennar enn setid i kollinum & henni
og han neitar ad vera vid bradkaup fédur sins. bad er par af leidandi greinilegt ad
Signyju er gefid meira vaegi og aukid vald hér en i . Pessir peettir samraemast pé vel
6drum stddludum stjlpuségum.

I 1 er Signy mun einfaldari personuleiki og fa lesendur i raun litla innsyn inn i
personuleika hennar. HUn synir nyju stjupmaodur sinni til ad mynda ekki 6virdingu og er
pad pvi ekki astedan & bak vid éhamingju hennar. Yrsa 6fundast hins vegar Gt i fegurd
Signyjar og vinnur henni pvi mein eda hneppir hana i 4l16g sem er pekkt minni og ma til
ad mynda finna i eavintyrunum Vilfridur Volufegri, Mjallhviti og fleirum. |
alagakaflanum sjalfum virdist Signy 6dlast i braedi sinni skyndilega krafta til ad leggja
gagnaldg & Yrsu eins og svo algengt er i &vintyrum og fornaldarségum. Ad auki feer
han einhvers konar innsyn inn i framtidina fyrr i kveedinu, pegar han sér fyrir stor svik
vid fodur sinn og han leggur einnig alégin & kéngssoninn. Signy virdist pvi vera gaedd
nokkurs konar yfirnattarulegum hefileikum i badum afbrigdum kvaedisins pratt fyrir ad
personuleiki hennar sé mun storteekari i I11. | alagakaflanum i 111 eru gagnaldg Signyjar
a Yrsu pau ad hun verdi ad breimandi ketti allt par til Signy sjalf losni ur aldgum en
muni Yrsa pa lata lifid. T | leggur Signy svo til baka & Yrsu ad losni han Gr vambarlikinu
muni Yrsa deyja. Hér ma pvi sjd& muninn a alagaminnunum i afbrigdunum en sé
Vambarlj6d 111 yngra, eins og Olafur tekur fram i Gtgafu sinni, pa er moguleiki & ad
kattarminnid sé pad ad sama skapi. I | f& &heyrendur/lesendur jafnframt ad heyra um
afdrif Yrsu vegna gagnalaga Signyjar eftir ad Signy sjalf losnar ar alégunum. Hringur
kongur feer einnig fréttir af tyndu dottur sinni i sama afbrigdi og leggur strax upp i ferd
til ad hitta hana.

I 1 virdast tilfinningalysingar karlkynspersona hafa meira veegi en i afbrigdi 111,

Kongurinn Hringur syrgir konu sina mjog og fadmlag fra dotttur hans naer ekki einu
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sinni ad veita honum vott af gledi. A sama hatt méa nefna ad kongurinn Asmundur, sem
sagdur er ljafur, bidur modur sina um eitur ad drekka i punglyndiskasti eftir ad hann
attar sig a pvi hvernig malum er hattad og ad hann verdi ad efna giftingarheit sitt vid
vombina. Einnig er tekid fram ad Asmundur grati pegar vémbin kemur inn i héllina.
Tilfinningum Karla er lika lyst i I en par kemur fram ad kéngur leggist pungur i rekkju
eftir hann hefur sampykkt ad ganga ad eiga Signyju vomb. I badum aforigdum hefur
kongamaairin pé nokkru hlutverki ad gegna og i afbrigdi 111 er hin s6gd stjorna rikinu
med syni sinum.

Af efnisrakningu kveedisins hér ad framan meetti rdda ad sjonarhorn pess veeri
afar kvenlaegt og undirstrikar pad einnig pa umraedu i fyrri kafla um ad sagnakveedin
hafi 16ngum verid talin til kvenleegra munnmennta. Ef til vill ma telja dliklegt ad kvaedi
um tilfinningar karla og samskipti stjipmadgna hafi hofdad til karlpeningsins hér adur
og einnig meetti taka pad fram ad litid er komid inn & karlkynsstorf og hegdun ad
undanskyldri efniseiningu 11, par sem sjoferd Hrings konungs er lyst i afbrigdi I.

Malfar og efnismedferd 111 bendir almennt séd til yngri aldurs og pegar & allt er
litid, sé midad vid frasdgn og lysingar I, ma greina eftirfarandi fravik i 111. Kvadid par
neer yfir 80 erindi i stad 70 i I. Signy birtist i 111 sem mun &kvednari kvenhetja og virdist
mun meira gert Gr samskiptum peirra stjipmadgna sem og tilfinningum karlkyns
perséna. Einnig ma sja glitta i ségumann endrum og sinnum innan kvadisins og ma
segja ad ekki sé skilid jafn vel vid hlustendur i 111 par sem kvaedid endar skyndilega og
hvorki er sagt fra afdrifum Yrsu né fodur Signyjar sem en pa hefur ekkert heyrt fra
henni.

| sagnakvadinu er 6neitanlega margt sem minnir & avintyrastraktarinn og -edlid
0g ma einnig segja ad stjupu- og alagaminnid gegni veigamesta hlutverkinu. Til
islenskra avintyra heyrir sérstakur undirflokkur stjpusagna, samkvemt flokkun Jons
Arnasonar, en i nasta kafla verdur einmitt farid i gegnum pau avintyri sem tengjast

Vambarljédum efnislega.

IV Ryntiskyld evintyri

Efni sagnakveedanna, og pa sér i lagi Vambarljoda, minnir dneitanlega a avintyri likt og
aour hefur komid fram. Um pad fjallar Gudbrandur Vigfusson medal annars i formala

sinum i safni Jons Arnasonar, Islenzkar pjodsogur og efintyri fra 1862 sem adur hefur
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verid visad i (sja k. 2.2). bar talar Gudbrandur um ad sagnakveedin seéu ort eftir
islenskum s6gnum og eevintyrum sem morg hver hafi einungis vardveist i pessu bundna
formi vegna peirra rikjandi vidhorfa ad avintyri og pjodségur veeru adeins babiljur og
kerlingabokmenntir.*®® | pessum kafla og peim nasta & eftir verdur leitast vid ad syna
fram & ad Vambarljod séu mogulega ort eftir avintyri sem hefur vardveist fram &
pennan dag.

Jon Pborkelsson og Olafur Davidsson taka badir fram i ritum sinum ad
Vambarlj6d samsvari, og séu ort eftir @vintyrinu Gorvémb { safni Jéns Arnasonar” en
aevintyrid er par fellt undir flokk VIlIa, eda ,,stjipusogur” sem er einn af undirflokkum
&vintyra. Vambarljod virdast p6 minna enn frekar & adrar stjlpusdgur, eda Hildi géou
stjupu og veltandi vomb og Soguna af Signyju vémb likt og Adalheidur Gudmundsdottir
hefur 43ur komid inn &.™ 1 eftirfarandi kafla verdur fjallad um pessi &vintyri og fleiri
sem tengjast Vambarljéodum hvad vardar efnistok og framvindu en pau eiga pad 61l fyrst
og fremst sameiginlegt ad koma inn & myndhverfandi 4log par sem kongsdottur er breytt
i vomb af stjupmddur sinni. bessi minni hafa verid nefnd stjupu- og alagaminnid og
verdur fjallad nanar um pau, sem og dnnur minni innan @vintyranna hér 4 eftir.””> Ad
minu mati er mikilvaegt ad fara i gegnum efni avintyranna til ad samanburdurinn vid
sagnakvedid i 5. kafla verdi sem skyrastur. Ad auki verda avintyrin einnig flokkud eftir
AT-nGmeragerdoum og verdur par byggt & gerdaskra Anttis Aarne og Stiths Thompson
The Types of the Folktale: A Classification and Bibliography’® en pau nimer sem
gvintyrin heyra undir og verda til umfjollunar eru AT 706 og AT 404*.

IV.1 Af stjupu- og dlagaminninu

Sagnir og a&vintyri virdast hafa fylgt mannkyninu fra éréfi alda. Hversu gémul eru pé til

daemis avintyri sem finna ma i 19. aldar pjédsagnaséfnum og enn fremur hversu gémul

% Gudbrandur Vigfiasson, Forméli, xviii.

70 J6n borkelsson, Om digtningen p& Island i det 15. og 16. &rhundrede, 208; Olafur Davidsson, Islenzkar
pulur og pj6dkveedi, 54.

"t Adalheidur Gudmundsdattir, Ulfhams saga og préun alagasendinga, 128.

"2 Einstdkum minnum eda efnisatridum likt og til demis ,,glerskor er hagt ad fletta upp i svokélludum
minnaskram, sbr. Motif-Index of Folk Literature par sem hverju og einu minni er gefid alpjédlegt nimer.
Stadbundnari minnaskrér hafa einnig verid gefnar Gt i ymsum léndum, sbr. minnaskra Inger M. Boberg,
Motif-Index of Early Icelandic Literature, par sem talin eru upp minni i islenskum midaldabokmenntum.
" bess ber b6 ad geta ad ny gerdaskréa hefur verid gefin Ut af Hans-Jérg Uther (ATU) og er hiin byggd &
eldri skra peirra Aarne og Thompson. Par hafa pd margar gerdir verid ferdar til og enn 6drum steypt
saman, svo hvad pessa ritgerd vardar hentar AT-gerdaskrain betur og pvi stydst ég vid hana. | gerdaskram
er hverju avintyri gefio nimer eftir alpjodlegu kerfi svo haegt sé ad rekja ferd pess um heiminn og fa
upplysingar um fjolda afbrigda innan akvedinna landa. Likt og med minnaskrar, hafa stadbundnar
gerdaskrar svo verid gefnar Gt i mérgum léndum, samanber Verzeichnis Islandischer Méarchenvarienten
eftir Einar Ol. Sveinsson, sem er skra yfir islensk avintyri.
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eru pau avintyri sem hér & eftir verdur fjallad um? I bokinni Bergmal — Synisbok
islenskra pjodfreeda sem gefin var Gt arid 1988 af Gudrinu Bjartmarsdéttur er medal
annars fjallad um aldur avintyra og segir Gudrin ad morg avintyri séu sefagomul, likt
og til a® mynda pau indversku, sem talin eru pisundum &rum eldri en timatal okkar.”*

Hun segir enn fremur:

Sumir hafa viljad rekja ettir evropskra avintyra til Austurlanda enda & menningin par
lengri sogu en hér. Adrir telja ad sdmu eda svipadar sogur hafi komid upp vida um heim,
6ha&d hver annarri, byggdar & svokdlludum erkitypum, p.e. sameiginlegum hugmyndaarfi
eda tilhneigingu til ad hugsa eftir akvednum brautum, sem bui i undirvitund allra manna.
Slik erkitypa veeri t.d. vonda stjipan, olnbogabarnio sem verdur hetja og ymsir adrir
fullrdar akvedinna eiginleika sem virdast skjota upp kolli alltaf og alls stadar, i tri og

hjatrd, draumum og salarfleekjum, sdgnum og @vintyrum, békmenntum og 6drum listum.

Pad verdur ad teljast afar liklegt ad stjpuminnid hafi sprottid upp vids vegar um
heiminn par sem efnid er sammannlegt og hofdar til allra tima. préatt fyrir ad minnid
finnist & mérgum stéoum ma po sja ad avintyrin hafa 61l ad geyma sérstok einkenni
eftir menningarsveedum.

Gera ma rad fyrir pvi ad vinsel sagna- og avintyraminni hafi dreifst & milli
heimshluta og pess vegna séu sogurnar vida apekkar, likt og Adalheidur
Gudmundsdottir tekur fram i kandidatsprofsritgerd sinni Ulfhams saga og préun
alagasendinga. [ seinni hluta ritgerdarinnar rekur hin medal annars sdgu
stjipuminnisins en heagt er ad rekja frasagnir af stjipum i islenskum bokmenntum allt
aftur til 12. aldar svo nokkud augljost er ad efnid hefur lengi hofdad til pjodarinnar.
Segja ma, midad vid vardveitt efni, ad stjipuminnid hafi sidan proast fra pvi ad vera
aukaminni i fornaldar- og riddaraségum til adalminnis innan &vintyra. Hins vegar er
liklegt ad stjupueevintyrin hafi verid til @ middldum pratt fyrir ad pau hafi ekki vardveist
i heild sinni fra peim tima. Avintyri um samskipti stjpmadra og stjupbarna peirra ma
finna i miklum mali i islenskum pjédsagnaséfnum og er peim til ad mynda skipad i
sérstakan flokk innan pjédsagnasafna. Stjupuavintyrum skiptir Adalheidur i tveer gerdir,
annars vegar i ,,vondu stjupuna®“, par sem stjupa leggur alog & stjupbarn sitt eda
stjupborn, eda vinnur peim annars konar mein, og hins vegar ,,astleitnu stjapuna®, par
sem stjupa leggur alog & stjupson sinn eftir ad hann hafnar henni. bad sem badar gerdir

eiga sameiginlegt er ad vonda stjupan og alogin af hennar voldum drifa atburdarasina

™ Gudran Bjartmarsdéttir, Bergmal — Synishok islenskra pjédfreeda, 16.
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fram.”
I greinagerd Adalheidar um stjipuminnid, sem er afar greinagéd, fjallar htin um
hve vinsaldir stjupuminnisins hér & landi séu einstakar og um minnid segir han

ennfremur:

Algengasta birtingarformid eru evintyri, en einnig er minnid nokkud algegnt i
fornaldarségum, ungum riddaraségum og kemur auk pess fyrir i sagnakveedum, rimum og
dansi. Soégulegar pjodsagnir eru undanskildar, par sem rannsoknin midast Vvid
avintyraminnid. ZAvintyrin eru ad jafnadi 16ng med yfirnattarulegum atburdum, téfrum og
g6ldrum. Stjdpurnar eru oftast neer drottningar; peer eru illar, leggja stund a galdra, og i
ofanalag eru flestar peirra trollazettar og neyta badi hrossakjots og manna. Tréllettada
stjipan mun vera sérislensk og p6 ad tréllasdgur pekkist vida um heiminn er peim ekki
blandad saman vid frasagnir af stjipum. Algengt er ad stjipan leggi &ldg a férnarlambid og
vegna pess hve oft pessi tvd minni fylgjast ad, eru pau nefnd einu nafni ,stjupu- og

alagaminnio«.”

| eftirfarandi samantekt & peim avintyrum sem svipar til Vambarljoda, hverju & sinn
hatt en mismikid pd, ma sja petta ,,stjipu- og alagaminni“ sem Adalheidur fjallar um, en
pé ar mismikilli fjarleegd vid &heyrandann. Adalheidur hefur einnig skipt stjupu- og
alagaminninu nidur i pau algengustu fimmtan hlutverk og undirflokka sem koma hvad
oftast fyrir. bessi fimmtan hlutverk skiptast sidan nidur i tvo hluta: undanfarann, sem
neer yfir fyrstu tolf lidina, og &lagakaflann, sem neer yfir lidi 13-15. pau avintyri sem
hér verda til umraedu og falla undir gerdina AT 404* passa i flokkunina, enda medal
beirra @vintyra sem greind eru i rannsokn Adalheidar.”” Aftur & méti falla @vintyrin af
gerdinni AT 706 ekki inn i hlutverkin enda ekki eiginlegar stjapuségur ad uppbyggingu.

pad sem gerir stjupu- og alagaminni Vambarlj6da og skyldra eavintyra afar
ahugavert er umbreytingarformid, pad er ad stjupdétturinni sé breytt i vomb. Pratt fyrir
mikla leit tokst hofundi po ekki ad finna samskonar minni utan islands og er pvi afar
ahugavert ad skoda hvers vegna kongsdoétturinni er breytt i pessa vomb i stadinn fyrir ad
notud hafi verid onnur hefdbundnari umbreytingarminni. Til pess ad athuga pad liggur
beinast vid ad byrja ad skoda samfélagid i kringum fraségnina. Pegar rynt er i texta af
bessu tagi, likt og sagnakvadin og pau avintyri sem skrad eru ar munnlegri hefd, ber pd
ad hafa i huga ad textinn eda efnid hefur oft og tidum verid slitid Ur nattarulegu

samhengi en samhengi alls pjodfredaefnis, hvort sem um er ad raeda graffitilist, tattQ

> Adalheidur Gudmundsdattir, l:JIfhams saga og préun alagasendinga, 81-83, 86-87.
"% Adalheidur Gudmundsdottir, Ulfhams saga og proun alagasendinga, 84.
" Adalheidur Gudmundsdéttir, Ulfhams saga og préun alagasendinga, 84-86.
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eda munnlegar sagnir spilar stort hlutverk i rannséknum innan pjédfraedinnar.
Bokmenntafraedingurinn John Miles Foley, sem mikid hefur rannsakad kvedi ur
munnlegri hefd, medal annars Gt fra formalukenningum peirra Milmans Parry og
Alberts Bates Lord,”® segir eftirfarandi um mikilveegi samhengis vid rannséknir &

munnlegum kvedskap:

Until recently, the materiality of texts has hypnotized us into pretending that an utterance
can be explicit. If we can hold it in our hands, turn its pages, scroll down from one screen
of it to the next, it must be finite and determinable. But any oral poem, like any utterance, is
profoundly contingent on its context. To assume that it is detachable—that we can
comfortably speak of “an oral poem” as a freestanding item—is necessarily to take it out of
context. And what is that lost context? It is the performance, the audience, the poet, the
music, the specialized way of speaking, the gestures, the costuming, the visual aids, the
occasion, the ritual, and myriad other aspects of the given poem’s reality. To put matter as
directly as possible, an oral poem’s context is nothing more or less than its language, most
fundamentally and iclusively construed. And when we pry an oral poem out of one

language and insert it into another, things will inevitably change. We’ll pay a price.”

Hér hefur sagnakvaedid, eda 6llu heldur avintyrin sem innihalda minnid, verid tekin ar
samhengi pegar pau eru upphaflega skrad nidur og upplysingar vardandi flutning
efnisins ekki latnar fylgja. Ef vid imyndum okkur til ad mynda islenskt samfélag a 19.
6ld og peer adstedur i sagnaflutningi sem vambir geetu moégulega komid vid sdgu kemur
eflaust fyrst upp f hugann slaturtaka kvenna.®’ Hugsanlega geti minninu hafa verid skipt
at fyrir annad umbreytingarminni vid adstaedur & bord vid peer.

Ef rynt er i undirliggjandi bodskap stjupusagna i heild sinni meetti alykta sem
svo a0 inntak peirra geeti tengst maltekinu ,,flagd er undir fogru skinni®, par sem stjupur
virdast oft bla yfir eiginleikum til ad fela ljotleika sinn og flagdahatt og birtast par af
leidandi oft i liki fagurra kvenna sem geislar af. Mogulega er verid ad spinna afram med
pessa hugmynd i Vambarljodum og i &vintyrum sem innihalda minnid um vémbina, i
einhverskonar umsnuningi. Par er fallegri kongsdottur breytt i vOmb og meetti pvi alykta
ad bodskapurinn sé, i pessum fraségnum, & pa leid, ad fegurdin komi innan fra og
fegurdin geti dulbdist og leynst undir yfirbordinu. Kongssyninum sem giftist vémbinni
er verdlaunad pegar i 1jos kemur ad vombin var i raun fogur kongsdottir og er honum
pvi lika hampad fyrir ad lata ekki blekkjast af yfirbordinu.

® Milman Parry og Albert B. Lord greindu minnstu frasagnareiningar munnlegs kvedskapar nidur i
formdlur. Sja nanar i The Singer of Tales eftir Albert Bates Lord.

7 John Miles Foley, How to Read an Oral Poem, 60.

8 pessi hugmynd kom fyrst fram { umreedum i pj6dfraedindmskeidinu ,,islensk avintyri og samfélag*.
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Ef ordinu ,,womb* er flett upp i ritinu, The Women'’s Encyclopedia of Myths and

Secrets, ma finna dhugaverda umfjéllun um modurlifia®:

Megalithic tombs and barrow-mounds were designed as “wombs” to give rebirth to the
dead. Their vaginal entrance passages show that Neolithic folk went to considerable trouble
to devise imitations of female anatomy in earth and stone. Tomb and womb were even
related linguistically. Greek tumbos, Latin tumulus were cognates of tumere, to swell, to be

pregnant. The word “tummy” is thought to have come from the same root.*

Sé vombin par af leidandi sett i samhengi vid modurlifid, samanber ordid ,,womb* a
ensku, meetti ef til vill lita & hana sem taknraena fyrir proska Signyjar og ad lokum
endurfeedingu hennar sem fullproska konu, tilbuna til giftingar. Hugsanlegt er pvi ad
vombin gegni svipudu hlutverki og hellar, holur og steinar, sem avintyrahetjur purfa
einnig stundum ad dvelja i til ad taka Ut proska og standa fyrir bidtimann, eda proska
unglingséranna.® Vangaveltur sem pessar eru pé orlitid fyrir utan ramma pessarar
ritgerdar en forvitnilegt hefdi verid ad skoda avintyrid enn frekar Ut fra samfélagslegu
sjonarhorni. Verdur nu vikid ad peim e&vintyrum sem innihalda tiltekid

umbreytingarminni.

IV.2 AT 706

Einar Ol. Sveinsson flokkar badi svintyrin, Gorvémb og eldri afbrigdi af Ségunni af
Birni bragdastakk, sem farid verdur i hér & eftir, undir AT gerdina 706.2* Samkvamt 2.
utgafu The Types of the Folktale, endurbattri af Stith Thompson, fellur gerd 706 undir
,» The Banished Wife or Maiden* sem ner yfir gerdir 705-712. Enn fremur er gerd 706
gefio heitid ,, The Maiden Without Hands*, eda handalausa stulkan. Gerdinni er 1yst sem

SVO.

8 Ordin ,womb* og ,,vomb“‘gegna ekki endilega somu merkingu, en a ensku er ,,womb* oftast notad yfir
modurlif & medan ,,vOmb* er frekar notad yfir maga eda magasekk. Hinsvegar geta badi ordin merkt
,kvidur®, samanber Mordur Arnason, Islensk ordabdk, 1186; Savar Hilbertsson, Ensk ordabdk: Ensk-
islensk, islensk-ensk ordabok, 505. I Islenskri ordabok er enn fremur visad i ordtakid ,,dema eins og
vombin veltist. Mogulega geeti verid um ad raeda einhvers konar tengingu & milli minnisins um veltandi
vémbina og ordtaksins en verdur pad ao teljast oliklegt par sem Jon G. Fridjénsson vill frekar tengja
ordtakid vid pad hve ddmar manna geti farid eftir starfsemi meltingarfaeranna i pad og pad skiptid, og par
af leidandi hvernig ménnum lidur. Sja Jon G. Fridriksson, Mergur malsins: islensk ordatiltaeki, uppruni,
saga og noktun, 974.

82 Walker, The Woman'’s Encyclopedia of Myths and Secrets, 1092.

8 Sja til ad mynda i avintyrunum Soégunni af Lodinbarda i Jon Arnason, Islenzkar pj6dségur og avintyri,
11, 441-442 og Ségunni af Kolrossu krokridandi i Jon Arnason, Islenzkar pjodségur og avintyri, 11, 432—

427.

% Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis Islandischer Marchenvarienten, 96.
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The Maiden Without Hands. Becomes wife of the king. Is driven forth. Gets her hands back
and is received again by her husband.

I. The Mutilated Heroine. The heroine has her hands cut off, (a) because she will not marry
her father, or (b) because her father has sold her to the devil, or (c) forbids her to pray, or
(d) because her sister-in-law has slandered her to her brother.

1. Marriage to the King. A king finds her in the woods, (garden, stable, sea) and marries
her inspite of her mutilation.

I11. The Calumniated Wife. For the second time she is cast forth with her newborn children,
because (a) the parents-in-law, (b) her father, (c) her mother, (d) her sister-in-law or (e) the
devil change a letter to the king.

IV. The Hands Restored. (a) By a miracle in the woods she gets her hands back again. (b)

She is restored to her husband.85

I hvorugu @vintyrinu hefur minnid um handaleysid [Q451.1 Hands cut off as
punishment] p6 nad inn i framvindu sogunnar. | stad pess ad stulkan sé limlest eru born
hennar tekin af henni og peim skipt Gt fyrir afkveemi dyra. Samkveemt Thompson eru
skrad niu afbrigdi af gerdinni & islandi likt og til ad mynda Sagan af Vilfridi Volufegri,
Lauphdfou saga, Kollusaga, Helga Karsldottir, Sagan af Birni bragdastakk og
Gorvémb.® Verdur na fjallad um tvd peirra; Gorvémb og Séguna af Birni
bragdastakk®’ en pad eru einu afbrigdi AT 706 sem innihalda minnid um stalkuna sem
er breytt i vomb af stjipu sinni. bar sem avintyrin tvo eru nanast eins verdur efni beggja
sagnanna tekid saman en atridi sem skera sig Ur eru adgreind med raudum (Sagan af
Birni bragodastakk) og greenum (Gorvémb) lit og er efni peirra sem hér segir.
Kongssonur drepur foreldra sina, feer riki foédur sins og eignast détturina
Ingibjorgu med drottningu sinni. / Bjorn bragdastakkur reenir prinsessu og eignast med
henni dotturina Ingibjorgu. Kongsdéttirin Ingibjorg leetur sig hverfa ur landi fodur sins
sem vill seenga hja henni. Ingibjorg neer ad flyja med hjalp tveggja tofragripa, linda og
tikur / talandi tofrapyrnis sem han feer fra deyjandi médur sinni en han radleggur henni
jafnframt ad flyja fodur sinn med hjalp kaupamanna sem flytja hana i burt & skipi sinu.
Ingibjorg feer ad dvelja vid vinnu i koti hja bonda sem annadist klednad kongsins i
landinu / kleedskera en Ingibjorg saumadi afar vel. Kongur kemur i kotid til ad athuga

hver saumadi svo fallega & hann. Hann fellur fyrir Ingibjorgu og bradkaup peirra er

8 Thompson, The Types of the Folktale, 240-242.

8% Thompson, The Types of the Folktale, 241; Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis Islandischer
Marchenvarianten, 96-97.

¥ EKki verdur notast vid avintyrid r safni Jons Arnasonar, heldur er byggt & yngra afbrigdi avintyrsins,
haft eftir Herdisi Jonasdottur, sem finna mé i b6k Résu borsteinsdéttur, Sagan upp & hvern mann: Atta
isleneskir sagnamenn og avintyrin peirra, par sem pad afbrigdi hefur ad geyma vambarminnid.
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haldid med pvi skilyrdi ad kongurinn myndi aldrei taka vetursetumann an sampykkis
Ingibjargar. Kongur tekur po sidan aldradan mann (Bjorn bragdastakk) til veturvistar i
0pokk Ingibjargar og pegar han verdur ofrisk er madurinn latinn taka a moti barninu.
Hann hendir pé barninu Gt um hallargluggann og réttir konungi daudan blédsmurdan
hvolp i stad stulkubarns / sveinbarns. Gengur petta svona fyrir sig tvisvar til vidbotar; i
annad skiptid réttir madurinn konungi daudan kettling / hvolp i stad barns og i pridja
skiptid feer kongurinn blodugan spytukubb / halfblindan kettling i hendurnar i stad
stulkubarns / sveinbarns. Fyrir pridju barnsfaedinguna er sagt fra pvi ad kongur purfi ad
fara ad hjalpa brodur sinum Herraudi i bardaga. Ingibjorgu er pa hent Gt i skog i
jarnspenntri kistu / jarnspenntum stokki med abornu hunangi. Han losnar po ar
prisundinni med hjalp villidyra sem hrokklast i burtu pegar gjardirnar hrokkva af
stokknum. Pegar hun er sidan & gangi i skoginum kemur hun ad kofa gamallar konu sem
bydur henni svefnstad yfir ndttina sem og ad eiga hlut ur hasi sinu. Ingibjorg velur
einhverskonar 6freskju eda ,,Gorvomb* eins og hin er kéllud og eftir pad hverfur hasio
0g gamla konan 1 einni andra. Ingibjorg eltir Gorvomb sem veltur og veltur og fer sidan
& baki Gorvambar yfir a eyju sem han atti med konunginum. Pzr bla par i hdsi
nedanjardar og feer hun par bornin sin prjd sem hin a ad hugsa um. / Gorvomb fer med
Ingibjorgu i fallegt has par sem peaer bua i einhvern tima. Kéngurinn og
vetursetumadurinn koma loks badir yfir & eyjuna eftir ad Gorvomb kveikir bal par /
kindum konungs er farid ad feekka a eyjunni. Gorvomb laetur kénginn setjast & gullstdl
en vetursetumanninn spennir han i jarnstél med gaddahespu og neydir hann til ad segja
konunginum sannleikann. Eftir pad opnar han hlera undir stélnum og hann dettur i
sjodandi tjorupott / vatnspott. Gorvémb feerir sidan konunginum Ingibjérgu og bornin
beirra prju, sem han hafdi haft hja sér. Han faer i stadinn ad giftast brodur konungsins,
Herraudi. Eftir bradkaupsnéttina losnar Gorvémb ar alégum, hamurinn fellur af henni,
hann er brenndur, og eftir stendur gullfalleg stulka sem vard fyrir alogum stjapu
sinnar.®®

AEvintyrid um Gorvomb (svartur og greenn litur hér ad framan) er ad finna i safni
Jons Arnasonar par sem pad er fellt undir stjpusogur.’® pad er skrad eftir handriti

porvardar Olafssonar (um 1829 — 1872), bonda og hreppstjora & Borg & Kalastddum &

88 J6n Arnason, islenzkar pj6dsdgurog avintyri, 11, 360-364; Résa borsteinsdottir, Sagan upp & hvern
mann: Atta islenskir sagnamenn og &vintyrin peirra, 247-250.

8 J6n Arnason, islenzkar pjodsdgur og avintyri, 360-364. Annad afbrigdi af @vintyrid mé til ad mynda
einnig finna & bls 280-285 i bok Rdsu borsteinsdéttur, Sagan upp & hvern mann: Atta islenskir
sagnamenn og &vintyrin peirra, haft eftir Katrinu Valdimarsdéttur.
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Hvalfjardarstrond.® Eins og adur hefur komid fram hafa Vambarljoéd lengi verid talin
ort eftir pessu avintyri en vid nénari athugun & pad po ekki ykja margt sameiginlegt
med efnisframvindu Vambarljéda. Ekkert hefur til demis enn minnt lesendur &
Vambarljod pegar fyrri hluta &vintyrsins lykur. | Gorvémb er til ad mynda ekki einblint
med sama heetti @ samskipti stjipmaegdna likt og i Vambarljodum heldur er gert meira
ar holdfysn fodur & dottur sinni sem og samlifi hjonanna, kongsins og Ingibjargar. Hins
vegar ma sja glitta i stjupu- og alagaminnid i lok avintyrsins, en po einungis Ur afar
mikilli fjarleegd pvi hér er pad ekki adalsdguhetjan sem verdur fyrir alogunum heldur
aukapersona sem er pé i veigamiklu hlutverki pegar lidur & sevintyrid.

Ef litid er & hitt svintyrid, Sagan af Birni bragdastakk (svartur og raudur litur
hér ad ofan), kemur i ljés ad pad hefur ad geyma nanast somu efnispetti og Gorvomb ad
undanskildum nokkrum minnum. Avintyrid ma finna i kafla um avintyri Herdisar
Jonasdottur fra Hasafelli i bokinni Sagan upp & hvern mann eftir Rosu borsteinsdottur.
Avintyrid er hljodritad af Hallfredi Erni Eirikssyni eftir Herdisi (1890 — 1972), &
Husafelli pann 25. oktéber arid 1967.%! bess ber pé ad geta, likt og fram kemur i
athugasemdum Hallfredar Eirikssonar og Hennings K. Sehmsdorf vid sama avintyri i
enskri utgafu i bokinni All the World’s Reward, ad finna ma eldra afbrigdi af Ségunni af
Bjorn bragdastakk i 6dru bindi pjédsagnasafns Jons Arnasonar sem skrad er eftir
HoImfridi borvaldsdéttur.®? Einnig ma finna Soguna af Bragdastakk f safni Jons® en {
hvorugum pessum avintyrum er pé vambarminnid til stadar.

Athyglisvert er ad skoda hvernig hjalparinn birtist i hvoru afbrigdinu fyrir sig
sem ekki innihalda vambarlikid. 1 Ségunni af Birni bragdastakk er pad veran Einfetla
sem hjéalpar kongshjonunum en Hlaupastelpa i Ségunni af Bragdastakk. I badum
tilfellum veeri haegt ad lita svo 4 ad minnid um vombina hafi ekki verid skilid
almennilega af 6llum, ad undanskyldu pvi einkenni hennar ad hafa rallad — eda ad
minnsta kosti ekki gengid eins og flestir, og mogulega pess vegna ordid ad Hlaupastelpu
og Einfetlu. Ad sama skapi er einnig haegt ad benda & ad heagt er ad tengja a milli
handalausu stulkunnar sem gerd AT 706 er kennd vid og hjalparanna innan pessara
aevintyra. Gorvomb er afskreemd, handa- og fotalaus par sem han veltist &fram, sem og

Einfeetla, en nafnid bendir til pess ad hin gangi eda hoppi um einfeett.

% 36n Arnason, islenzkar pj6dsogur og @vintyri, 11, 578; Jon Arnason, islenzkar pjédsdgur og &vintyri,
VI, 181.

%! Résa borsteinsdéttir, Sagan upp & hvern mann: Atta islenskir sagnamenn og @vintyrin peirra, 250.

9’2 Hallfredur Orn Eiriksson og fl., Herdis Jonasdottir: Tales from Husafell, Iceland (1966-1967), 299; Jon
Arnason, Islenzkar pjédségur og avintyri, 11, 391-396.

% J6n Arnason, islenzkar pj6dségur og avintyri, V, 7-9.
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par sem fadir Ingibjargar snyr aftur i evintyri Herdisar er hann ordinn
adalillvirki sogunnar og meetti pess vegna ef til vill flokka &vintyrid Sagan af Birni
bragdastakk, likt og han er skrad i bok Rosu, undir vonda ettinga i stad stjupusagna,
eins og avintyrid Gorvomb var fellt undir hér hér ad framan. | Gorvémb maetti po lita
svo a ad vetursetumadurinn sé mogulega fadir Ingibjargar og veeri pvi edlilegast ad
minu mati ad badi evintyrin heyrdu undir sama undirflokk eda ,,vonda attingja“, par
sem stjupuminnid gegnir svo litlu hlutverki i badum avintyrunum sem raun ber vitni.

Hvad vardar nokkur af peim minnum sem fram koma i badum afbrigdum
gerdarinnar, Gorvomb og Ségunni af Birni bragdastakk, meetti til ad mynda nefna i réttri
rod (pau minni sem fram koma i sitthvoru afbrigdinu eru adgreind med sému litum og

hér ad framan, pad er Bjorn bragstakkur med raudum og Gorvomb med greenum):

[T411.1 Lecherous father]*

[D958 Magic thorn] + [D1611 Magic objects answers for fugitive] / [K525.6 Escape,
leaving dog as substitute]®®

[P441 Tailor]*

[N711 King (prince) accidentally finds maiden and marries her]*’

[K2115 Animal-birth slander]*®

[N819.2 Transformed person as helper]*

[H210 Test of guilt or innocence]'®

[Q414.1.1Boiling in tar for punishment for impostor] /[ Q467 Punishment by drowning]**

[S451 Outcast wife at last united with husband and children]**
[M411.1.1 Curse by stepmother] + [D133 Transformation to cow]'®

Ut fra pessum minnum ma sja ad stjlpu- og alagaminnid kemur inn i frasdgnina undir
lok hennar og er avintyraheimurinn pa pegar ordinn heill & ny eftir ad Ingibjérg og born
hennar eru sameinud kénginum. Ma pvi ad sama skapi sja avintyragerd AT 404 fléttast
inn i AT 706.2* Moérg pessara minna hér ad ofan er einnig ad finna f
midaldabokmenntum likt og i fornaldar- og riddaraségum eins og sja ma i minnaskra

Inger Boberg yfir islenskar midaldabokmenntir.

% Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 384.

% Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 11, 11, 286; 1V, 310.
% Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 173.

*” Thompsons, Motif-Index of Folk-Literature, \, 126.

*® Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 1V, 476.

% Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 134.

100 Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 111, 391.

101 Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 222, 235.

' Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 328.

193 Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 66; 11, 19.

104 fEvintyragerd AT 404* verdur nénar Gtskyrd i nasta undirkafla.
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Minni avintyranna tveggja benda til pess ad pau eigi enn fremur heima i
undirgerdinni C (AT 706C) eda ,Lecherous Father as Queen’s Persecutor.’® |
endurbeettri gerdaskra Hans-Jorg Uther er titilinum breytt i ,,The Father Who Wanted to

Marry His Daughter* og er gerdinni lyst sem svo:

Father (priest) wants to marry his daugther. She escapes, marries a prince, and gives birth to
children. Her father kills the children (child) and puts a knife under her pillow as false

evidence of murder. Her husband, believing that she has killed her children, condemns her.

Her children are resuscitated by a miracle, and she is reconciled with her husband.*®®

[ stadinn fyrir kraftaverkid og endurlifgun barnanna kemur Gorvémb, kongsdéttir undir
myndhverfandi aldgum stjapu sinnar, inn i frasognina i hlutverki hjalparans. Hun hefur
geett barnanna sem skipt var Gt fyrir hvolpa eda kettlinga og sameinar konungshjonin &
ny og er sjalf gift inn i hamingjurikt hjonaband ad lokum. bar med hefur verid gengid
fra 6llum peim pradum sem spunnir voru i gegnum frasdgnina og avintyrid endar i
algjoru jafnveegi. Hvorugt afbrigdi gerdarinnar & samt sem adur mikid sameiginlegt med
Vambarljéoum og er pad adeins rétt i blalokin sem vid faum ad skyggnast inn i stjlpu-

og alagaminnid.

IV.3 AT 404*

Samkvaemt Einari Ol. Sveinssyni eru avintyrin Sagan af Signyju vomb og Hildur géda
stjupa og veltandi vémb flokkud undir gerd AT 404*'%" sem tilheyrir ,,Supernatural or
Enchanted Husband (Wife) or other Relatives” eda gerdum 400-424. Tiltekinni gerd er

lyst sem svo i gerdaskra Thompson:

Girl Transformed by Jealous Stepmother into Cow’s Stomach. Disenchantment only by
marrying a prince. Rolling cow-stomach as shepherd on king’s estate. Prince tries to drive

her off but he magically sticks to the cow’s stomach and can be released only by marrying

her. Disenchantment.'%

Hér ma sja avintyragerd sem passar vel vid Vambarljod og pann sdguprad sem rakinn
var hér ad framan.

I skra sinni nefnir Thompson ad afbrigdi pessarar gerdar sé einungis ad finna &

195 Thompson, The Types of the Folktale, 242.

106 Uther, The Types of International Folktales, 1, 380.

97 Ejnar Ol. Sveinsson, Verzeichnis Islandischer Marchenvarienten, 38—39.
198 Thompson, The Types of the Folktale, 134.
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Islandi og pa sex talsins. bessi afbrigdi telur Einar Olafur sidan upp i skra sinni
Verzeichnis Islandischer Méarchenvarianten en pad eru; Vambarljod, Vambarljod Ill,
Sagan af Signyju vémb, 6nefnd saga skrasett af Pali Palssyni eftir Gudridi Eyjolfsdottur
(Lbs. 536 4to = Ritt. 51),*% sagnakveedid Hyndluljéd og Rimur af Hyndlulj6dum. Af
bessu mé sjé ad sagnakveedio Vambarljéd fellur undir evintyragerd AT 404* og veeri pa
edlilegt ad alykta sem svo ad kvadid eigi par af leidandi retur ad rekja til
munnmeelagvintyra af peirri gerd. N verdur fjallad um tvo avintyri sem heyra undir
gerdina og fela i sér umraedd myndhverfandi alog, par sem kongsdottur er breytt i vémb
af stjpmaodur sinni. bar sem afbrigdin tvo eru fremur 6lik verdur sagt fra efni peirra i
sitthvoru lagi.

[ Ségunni af Signyju vémb er fjallad er um kongsdétturina Signyju sem missir
modur sina. Stuttu eftir lat drottningar kemur kona inn i herbergi til konungs og gefur
honum ad drekka dropa ur glasi og segir honum ad hun sé Yrsa kongsdéttir sem hafi
flaid ar landi fodur sins vegna ofridar. Konungur bidur Yrsu og pau giftast en Signy
sem syrgir modur sina meetir ekki i bradkaupid. Yrsa leggur pa a hana ad han verdi ad
veltandi vomb og muni ekki losna ar peim alégum fyrr en kéngssonur sofi hja henni.
Signy leggur & Yrsu til baka ad han skuli verda ad breima ketti og vera i peim alogum
par til konungurinn komi aftur Gr skattheimtu og skuli hin p& detta nidur af
hallarburstinni og deyja og syna sitt rétta andlit. Alégin taka & sig mynd, kéngur kemur
bradlega heim og Yrsa dettur i kattarlikinu nidur ur hallarburstinni og deyr. Signy hins
vegar veltur af stad og kemur ad landi par sem Halfdan konungur réd fyrir &samt modur
sinni. Han fer ad hirda svin kotbzendahjona og heldur peim i hdgum par sem hjardir
konungsins voru. Signy voémb er klégud og konungur sendir menn sina til ad eyda
vombinni en pad tekst po ekki vegna pess hve fljétt hin veltur. Kongur meetir pa a
svaedid, sér vombina & veltunni og tekur exi sina og heggur i hana. pa fer hin ad velta
med konunginn fastan vid sig. Konungurinn bidst grida og Signy segist pyrma honum ef
hann sampykki ad sofa hja sér. Hann neyadist til ad lofa pvi. Hann kemur heim dapur i
bragdi en mdadir hans huggar hann og segist &tla ad fylgjast med um nottina.  begar
Signy er 16gd upp i ram til kéngsins i vambarlikinu lidur yfir hann. bPegar maair
konungsins kemur inn um nottina sér han vambarhaminn liggja vid hlid Signyjar og
akvedur ad brenna hann. Eftir ad han hefur dreypt & pau badi og Halfdan konungur

vaknar verdur hann afar gladur yfir fegurd Signyjar og bidur hana um ad segja sér alla

109 Hgr er vaentanlega verid ad visa til @vintyrsins Hildur g6da stjipa og veltandi vémb sem nanar verdur
reett um & eftir.
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solarsbguna. Fadir hennar er latinn vita af gangi méla og kemur i kongsrikid. Halfdan
bidur Signyjar og bidur fadir hennar médur Halfdanar og haldin eru bradkaup. Fadir
Signyjar og kéngamédirin flytjast sidan i riki hans og allir eru hamingjusamir.**°

Avintyrid er haft eftir Gudrinu Olafsdoéttur (um 1791 — 1862), fodursystur

Sigurdar malara sem busett var 4 Ketu og Reyn i Skagafirdi.*™*

AEvintyrid mé ad sama
skapi finna i pjodsagnasafni Einars Gudmundssonar undir nafninu Saga af Signyju
vomb.™? bad mé p6 greina téluverdan mun & ordalagi afbrigdanna pratt fyrir ad pau séu
baedi Ur sama handriti, eda Lbs. 528 4to. Avintyrid fellur ad 6llu leyti ad gerdinni AT
404*, allt fra byrjun til enda. Nokkur minni vantar p6 inn i &vintyrid sem finna ma i
kvaedinu en sdmu minni ma sja i evintyrinu og tekin eru fram i kafla 3 hér ad ofan.
Undir sému gerd fellur avintyrio Hildur goda stjupa og veltandi vomb.
Framvinda avintyrisins er a pa leid ad kongur og drottning geta ekki eignast barn. Einn
dag gengur drottning i skéginum i snjéfol pegar han feer blodnasir. HUn dskar sér pess
ad eignast stulkubarn hvita sem snjoéfél, rjoda um kinnar sem bl6d og med svart har likt
og ibenholt. P4 heyrir hldn sagt i skéginum ad hun muni ekki geta daio fyrr en han hafi
lagt & déttur sina prjar prautir — ad drepa mann, brenna borg og eiga barn i lausaleik.
Konungshjonin eignast i framhaldinu kéngsdétturina Hildi. Drottningin deyr en leggur
adur & dottur sina ad hun skuli drepa mann, brenna borg og eiga barn i lausaleik.
Kongurinn nar sér i adra konu sem einnig heitir Hildur og reynist han Hildi kongsdottur
vel og hjalpar henni med alégin eda prautirnar prjar. Hildur eignast pvi barn med brédur
stjupunnar sem var i pursaliki og hjalpar honum i leidinni Ur &légum, en hann var
kongssonur. Hun lofast honum en parf ad fara til baka i rikid. Géoa stjupan deyr sidan
eftir ad hafa radlagt Hildi ad ef verdandi stjGpmadir hennar muni leggja a hana alog
skuli han leggja a til baka verri alog. Sidan giftist kongur i pridja sinn. pessi stjlpa
Hildar leggur & hana ad han skuli verda ad veltandi vomb og velta af landi og verda i
peim aldgum par til han nai ad sofa hja kongi eda kongssyni. Hildur leggur & hana til
baka ad hdn verdi med annan fétinn & skemmu sinni og hinn & hallarvegg kongsins og
ad praelar kyndi undir henni bal ad nedan & medan hun frjosi ad ofan og pegar han liti
konunginn augum skuli hiin detta i balid og brenna.'*® Hildur verdur ad vémb og veltur

yfir i riki annars konungs og hjalpar karli og kerlingu med fé sitt & beitarlandi

19 J6n Arnason, Islenzkar pjodsogur og avintyri, IV, 495-497. )

11 36n Arnason, islenzkar pj6dsogur og avintyri, 1V, 681; Jén Arnason, islenzkar pjédsdgur og avintyri,
VI, 102.

12 Einar Gudmundsson, Pjédsdgur og paettir, 1, 359-361. )

113 Um gagnaldg af pessu tagi sja Adalheidur Gudmundsdéttir, Ulfhams saga og préun alagasendinga,
92-94.
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konungsins i 6pokk hans. Hann stingur spjéti sinu i Hildi vomb og etlar ad drepa hana,
en Hildur byrjar pa ad snlast og sndast med kong sem er fastur vid spjotid, par til hann
bidur hana um ad stoppa. Hun gerir pad ef hann sampykkir ad sofa hja sér, sem hann
gerir a endanum vegna ytni modur hans og sér pa ad Hildur er fégur konungsdottir. Pau
giftast en konungurinn deyr sidan ad ari lidnu og kemur pa konungssonurinn sem Hildur
leysti Gr al6gunum til hallarinnar med son peirra og giftast pau ad lokum.™

petta evintyri fellur einnig undir stjupusdgur samkveemt flokkun Jons
Arnasonar. Heimildarmadur pess er Gudridur Eyjolfsdottir (um 1811 — 1878) fra
Arkvorn i Fljotshlidahreppi. Avintyrid er skrad eftir Lbs 536 4to, skrasett af Pali
Pélssyni. Einar Ol. Sveinsson flokkar avintyrid undir tveer gerdir eins og sja ma i
gerdaskra samantekinni af Bo Almqvist, gerdirnar AT 404 og 728 en gerd 728 var
sidar breytt yfir i gerd 934 E**.*° Ef litid er i gerdaskra Thompsons ma sja ad gerdinni

934E** er lyst sem svo:

Daugther Cursed at Birth. A childless queen makes a wish for a child red as blood, as
white as snow, etc. [265.1]"°. Curse: to bear daugther but to see her only three times and
each time to lay a curse on her. This happens. Curses: to slay man, to burn castle, to bear

illegitimate child. — A good stepmother helps the girl accomplish all these.™’

Hér méa sja ad gerdin AT 934E** er greinilega bléndud AT 404* i sevintyrinu um Hildi
godu stjupu og veltandi vémb par sem Hildur parf ad leysa prautirnar prjar sem maoadir
hennar leggur & hana med hjéalp gédrar stjupmaodur en henni er jafnframt breytt i vémb i
seinni hluta avintyrsins af vondri stjupmddur sinni. Pau minni sem enn fremur ma

greina i avintyrinu eru eftirfarandi:

[265.1 Red as blood, white as snow]**®
[G361.1.2 Three -headed ogre]™*

[D743 Disenchantment by sexual intercourse]
[M411.1.1 Curse by stepmother]'*
[D525 Transformation through curse]

120

122

114 36n Arnason, islenzkar pj6dsogur og avintyri, 1V, 590-594.

15 Almquist, Gerdir &vintyra, 317-319; Thompson, The Types of the Folktale, 252.

16 | eidrétting min. Var skrad ,,[265.1) af Einari Olafi. Oll énnur minni i b6k hans voru afmérkud med
hornklofum svo liklega er um innslattarvillu ad reeda.

17 Thompson, The Types of the Folktale, 331.

118 Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 552.

" Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 111, 351.

Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 11, 85.

Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, V, 66.

Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, Il, 60.
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[D721.3 Disenchantment by destroying skin (covering)]'?

Hér mé sja ad oll pau evintyri sem fjallad hefur verid um i pessum kafla fela i ser
stjlpu- og &lagaminnid [M411.1.1 Curse by stepmother] og [D525 Transformation
through curse]. Avintyrid Hildur géda stjupa og veltandi vomb minnir afar mikid a
@vintyrid Hildur goda stjupa i safni Jons Arnasonar sem fjallar um kongsdotturina
Ingibjorgu sem feedist foreldrum sinum vegna oskar modurinnar um stalku rjoda i
Kinnum, svartheaerda og hvita & hérund. Fyrir dauda sinn leggur moédirin sidan a hana ad
han verdi ad brenna borg, eignast barn i lausaleik og drepa mann. Stjupa hennar, Hildur,
hjalpar henni sidan ad leysa pessar prautir og i lok avintyrsins er Ingibjorg gift brédur
Hildar sem jafnframt er barnsfadir hennar sem han hafdi leyst ar aldgum med pvi ad
sofa hja honum. S& mdguleiki er fyrir hendi ad sa sem sagt hefur avintyrid af Hildi
godu stjlpu og veltandi vomb hafi einnig pekkt Séguna af Signyju voémb eda tiltekin
minni innan a&vintyrsins og fléttad avintyrin tvd saman.

[ badum pessum evintyrum, Ségunni af Signyju vémb og Hildi gédu stjlpu og
veltandi vdmb ma sja ad stjupu- og alagaminnid er farid ad leika enn steerra hlutverk en i
avintyrum af gerdinni AT 706. Par af leidandi minna avintyrin tvd, Sagan af Signyju
vomb og Hildur géda stjupa og veltandi vomb, okkur pvi enn frekar & sagnakveedid
Vambarlj6d hvort sem um er ad raeda afbrigdi | eda I1l. P6 ma ekki gleyma pvi ad Einar
Ol. Sveinsson hefur adur flokkad sagnakvadid undir AT 404* pratt fyrir skrif Jons
borkelssonar og Olafs Davidssonar um rét Vambarljoda at fra Gorvomb eins og fjallad
var um hér i upphafi kaflans. Par sem einn megintilgangur pessarar ritgerdar er ad syna
fram & liklegri tengsl Vambarljoda vid Soguna af Signyju vomb sem undirrdt kvaedisins
verdur nu gerdur samanburdur & Vambarljédum og peim avintyrum sem hér hafa verid

reifud.

V  Samantekt og samanburdur Vambarljéda og &evintyra

Hingad til hefur verid fjallad um islensku sagnakvadin, aldur, edli og einkenni peirra,
og hefur kvaedid Vambarljod i tveimur afbrigdum verid i adalhlutverki og voru pau
borin saman til ad varpa ljési a mismunandi efnispeetti, auk pess sem aatlad var um

aldursmun kvadisins. | framhaldinu voru pau &vintyri sem hafa ad geyma stjlpu- og

' Thompson, Motif-Index of Folk-Literature, 11, 83.
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alagaminnid og umbreytingu kéngsdotturinnar i vomb kynnt til ségunnar.

Hér ad framan var peim hugmyndum velt upp hvort Vambarljod hafi mogulega
verid ort undir ahrifum einhverra peirra svintyra sem fjallad var um i 4. kafla, og pa
fyrst og fremst Sogunnar af Signyju vomb. Einar Ol. Sveinsson skrifar eftirfarandi um

uppruna kveedisins i rit sitt Um islenzkar pjodsogur:

Loks er Vambarlj6d ort, ad pvi er virdist, eftir &vintyri, sem sagt hefur verid um par

mundir, b6 ad na séu flestar frasagnir sama efnis undir ahrifum fra kvedinu.***

Einar virdist hér vera & peirri skodun ad pau evintyri sem voru i umferd & 19. og 20.
old, og eru af svipudum toga og Vambarljod, hafi frekar verio motud eftir
sagnakveaedinu en 6fugt — og 4 hann pa ventanlega vid pau evintyri sem innihalda
umbreytingarminnid um vémbina. Ord hans eru pé reyndar frekar 6ljos og ef rynt er i
pessa litlu klausu virdist hann annadhvort hallast ad pvi ad sagnakvadid hafi verid
samid ut fra eevintyri sem nu er glatad, eda ad eitt peirra &vintyra sem sagt var ,,um paer
mundir® sé rét Vambarljoda 4 medan onnur séu undir ahrifum fra kveedinu. |
eftirfarandi kafla verda tekin saman pau atridi sem afbrigdi Vambarljéoa og &durnefnd
avintyri eiga sameiginleg og leitast verdur vid ad varpa ljési & hugsanlegan uppruna

kveedisins eda mogulega rot pess.

V.1  Vambarlj6d og AT 706 (Gorvémb og Sagan af Birni bragdastakk)

Avintyrin Gorvomb og Sagan af Birni bragdastak eru somu gerdar, AT 706 eda ,,The
Maiden Without Hands®, og efnisframvinda peirra er st sama ad frat6ldum nokkrum
minnum sem birtast hvert fyrir sig innan beggja avintyra. /Avintyrin eru po i raun afar
frabrugdin Vambarljodum hvad efnisframvindu vardar enda heyra Vambarljod undir
adra &vintyragerd (sja k. 4.3).

AEvintyrin tvé og Vambarljod fjalla 6ll um kdéngsdéttur og peer raunir sem hdn
parf ad ganga i gegnum til ad 6dlast ad lokum hamingju en umbreytingarminnid um
stulku sem verdur ad vomb, sem skipar hdan sess innan pessarar ritgerdar, er i raun pad
eina sem avintyrin og sagnakveedid eiga sameiginlegt. Birtingarmynd minnisins i
Vambarljooum er af 6drum toga en i Gorvémb og Ségunni af Birni bragdastakk, en
innan peirra verdur adalperséna avintyrsins ekki sjalf fyrir alogunum heldur kemur i

[j6s undir lokin ad pad er hjalpvetturin vombin sem var i raun fogur prinsessa undir

124 Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédsogur, 81.
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vambarlikinu, fost { alogum af voldum stjupu sinnar. Oll néfn sdguperséna eru 6nnur en
i Vambarljéoum og er pad pvi adeins vombin eda Gorvémb sem skirskotar til
Vambarljoda.

Gorvémb hefur, ad minnsta kosti af Joni porkelssyni og Olafi Davidssyni, verid
talin undirr6t Vambarljéda likt og &dur var komid inn a (sja k. 4). Af samanburdinum
tel ég hins vegar liklegra ad sagnamenn, sem pekkt hafa til minnisins dr Vambarljédum
eda undirliggjandi evintyri, hafi batt pvi inn i Gorvomb og Soéguna af Birni

Bragdastakk.

V.2 Vambarljéd og Sagan af Signyju vomb

I Ségunni af Signyju vémb ma segja ad eitt af pvi fyrsta sem lesandi taki eftir er ad hér
eru n6fn adalpersénunnar og stjGpmaodurinnar ordin pau sému og i Vambarljéoum enda
eiga baoar frasagnir heima undir sému gerd, AT 404*, Likt og samanburdurinn synir er
framvinda &vintyrisins ndnast ad 6llu leyti si sama og i Vambarljédum, og pa sér i lagi
afbrigdi 111, allt fra byrjun. I evintyrinu er p6 til ad mynda ekki tekid fram ad Signy hafi
lert hannyrdir og i lokin beetist einnig vid avintyrid 11. efniseining ar Vambarljodum I
par sem fadir Signyjar feer fréttir af henni og kemur til rikisins. Ad endingu giftist Signy
konginum likt og i Vambarljédum og inn i &vintyrid beetist ad fadir hennar kvanist
kongamodurinni. 1 avintyrinu er pvi gengid fra 6llum lausum endum, 6likt pvi sem gert
er i Vambarljodum I11 par sem efniseining 11 er ekki til stadar.

Adalheidur Gudmundsdattir hefur, likt og adur hefur komid fram, greint stjupu-
og alagaminnid nidur i 15 frasagnarlidi og hefur hun par & medal greint Séguna af
Signyju vomb eftir peim. Af samanburdi hennar ma sja ad Vambarljéd — og pa enn
frekar afbrigoi Ill — og Sagan af Signyju vomb hafa ad geyma nanast somu lidi og
undirflokka ad tveimur undirflokkum undanskildum, sem eru pa umfram i
&vintyrinu.'®

I doktorsritgerd sinni Um fislenzkar pjodségur segir Einar Ol. Sveinsson

eftirfarandi um Vambarlj6o:

Sé& sem petta ritar heyroi eitt sinn i esku avintyrid af Veltandi vomb, og kom par fyrir petta
ordstef: ,,Oft hef ég séd dapra brudi, en aldrei hef ég séd bradgumann grata“ og er eins og

pessu sé snid i 1j6d i 53. erindi kveaedisins.

125 Agalheidur Gudmundsdéttir, Ulfhams saga og préun alagasendinga, 132.
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bad avintyri eda st setning sem Einar Ol. visar hér til, hefur liklega hvergi vardveist &
prenti par sem hana er ekki ad finna i fyrrnefndum avintyrum. Hér er po visad i 53.
erindi innan Vambarljoda 111 par sem kongur situr hnugginn i héll sinni pegar komid er
ad pvi ad efna lofordid vid vombina. Med pessum ordum: ,,@vintyrid af Veltandi
vomb*, geti Einar Ol. annars vegar mogulega verid verid ad vitna til glatads —
hugsanlega eldra afbrigdis af Ségunni af Signyju vémb eda Hildi gddu stjupu og veltandi
vOmb en pad er einungis innan pessara tveggja a&vintyra sem sagt er fra samskiptum og
lofordum kongsins vid vémbina. Hins vegar getur verid ad um annad avintyri/afbrigdi
sé ad reda par sem umraedd vomb kemur einnig fyrir, og er nd glatad. par sem stjlpu-
og alagaminnid og vambarmyndhverfingin eru hvort um sig adalminni i Ségunni af
Signyju vomb tel ég liklegt ad pad avintyri sé eldra en a&vintyrin sem innihalda minnid

aukalega. Sagan af Signyju vémb er ad sama skapi skyldari Vambarljéoum II1.

V.3 Vambarljéd og Hildur géda stjupa og veltandi vomb

Avintyrio Hildur go6da stjupa og veltandi voémb er samsett Gar mun fleiri
gvintyraminnum en Vambarljod sem og Sagan af Signyju vémb. Byrjunin & Hildi gédu
stjipu og veltandi vémb minnir til ad mynda mikid & upphafid & afrigdi af svintyrinu
um Mijallhviti og dvergana sjo par sem maoadirin 6skar sér stulkubarns med hvitt hérund,
svart har og rj6dar kinnar.*? 1 raun og veru er @vintyrid samansett Gr tveimur gerdum,
eda AT 934** og AT 404* (sj& k. 4.3). bad er ekki fyrr en kemur ad seinni hluta pess ad
pad fer ad samsvara Vambarljodum. Endir avintyrisins er p6 ekki s& ad Ingibjorg lifi
hamingjusém til aviloka med peim sem leysti hana Gr vambarlikinu, likt og i
Vambarljodum, heldur er pad hjénaband adeins timabundid svo ad haegt sé ad hnyta
adra lausa enda sem ofnir hafa verid i frasdgnina. N6fn persdna pessa avintyris eiga ad
sama skapi ekkert sameiginlegt med sagnakvadinu.

Af samanburdinum ad dema er liklegt ad sdgumadur Hildar godu stjupu og
veltandi vambar hafi pekkt vambarminnid annars stadar ad og pa liklegast annadhvort
ur Vambarljodum eda Sdgunni af Signy vomb eda 6dru eldra apekku avintyri sem nl er

glatad.

126 36n Arnason, Islenzkar pj6dsdgur og avintyri, 11, 590. Evintyrid um Mjallhviti heyrir p6 undir gerd
AT 709 en ekki AT 934**,
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VI  Nidurstdour

| pessari ritgerd hefur verid stiklad & storu um sagnakveedahefdina og fjallad um hin atta
eiginlegu sagnakveedi sem gefin voru Gt af Olafi Davidssyni i lok 19. aldar. Helsta
markmid rannsoknarinnar var ad syna fram & hvar moguleg rét Vambarljéda geeti legid,
sem o0g annarra sagnakveda. Ritgerdin inniheldur einnig umfjollun  um
sagnakveedahefdina og paer rannsoknir sem unnar hafa verid Gt fra kveedunum. Einnig
ma hér finna agrip af efnivid kveedanna, samanburd & afbrigdum Vambarljoda sem og
samanburd 4 kveedinu og evintyrum sem hafa ad geyma myndhverfinguna um
stjupdottur sem er breytt i vomb af stjupu sinni.

Freedimenn hafa adur synt fram a tengslin & milli sagnakvaeda og &vintyra og
undirstrikar pessi ritgerd pau tengsl enn frekar. Jon borkelsson og Einar Ol. Sveinsson
hafa badir fjallad um ad sagnakvaedunum hafi i kringum sidaskipti verid snuid i 1j6d
eftir eevintyrum. Erfitt er p6 ad alykta um hvort hafi komid a undan, kveedid eda
gvintyrin sem na eru vardveitt i 19. aldar pjodsagnaséfnum, par sem gera verdur rad
fyrir ad aevintyri hafi verid i motun i munnlegri vardveislu i gegnum aldirnar. Vitad er
ad hvoru tveggja evintyrin og sagnakveaedin voru seint skrad nidur & pappir vegna peirra
rikjandi vidhorfa ad pau heyrdu undir kerlingabaekur og babiljur og pvi minna metin ad
verdleikum en annar kvedskapur.

Hvad vardar aldur sagnakveedanna hefur almenn skodun verid si ad pau megi
rekja til 16. aldar préatt fyrir ad pau finnist i 17. aldar handritum. Nylegar rannsoknir
Hauks Porgeirssonar hafa po synt fram a ad einstaka kveaedi megi rekja til 14. aldar med
malsdgu- og bragfraedilegum rokum og ma par af leidandi astla ad efnividur pessara
kveaeda hljoti ad vera afar forn. Vambarljéd | ma finna i handriti fra seinni hluta 18. aldar
en Vambarljod Il eru vardveitt i handriti fra um 1700, pétt pau liti ut fyrir ad vera
yngri, ad minnsta kosti ef tekid er tillit til orda Olafs Davidssonar og minnar eigin
tilfinningar. Afbrigdi kveedisins eru pé afar lik ad undanskildum nokkrum minnum, auk
upphafs og endis. I afbrigdi 11l er meira einblint & samskipti stjupmadgnanna auk pess
sem meira er gert Ur tilfinningum karlkynspersona kvedisins, jafnframt pvi sem
personueinkenni Signyjar, adalpersonu kveaedisins, eru stortekari. bad sem adgreinir
afbrigdin enn frekar er ad i lok | hafa 61l vandmal verid leyst og jafnveegi hefur verid
nad ad nyju en i Il fa aheyrendur hvorki ad heyra um afdrif illvirkjans, né er fédur

Signyjar tilkynnt ad dottir hans sé enn a lifi. Einnig er bett vid gagnalégum Signyjar &
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stjupu sina i 111 en par verdur hin ad breima ketti & medan hun einfaldlega leetur lifid i 1.
Allt petta geeti bent til pess ad Vambarljod | séu upphaflegri en I1l.

Avintyrin Gorvomb, Sagan af Birni bragdastakk, Sagan af Signyju vémb og
Hildur goda stjupa og veltandi vomb hafa 6ll ad geyma stjupu- og alagaminnid og
umbreytingarminnid par sem stilku er breytt i vomb. Eg tel liklegra ad pau avintyri,
sem fjallad hefur verid um i pessari ritgerd og hafa ad geyma stjupu- og alagaminnid
auk vambarumbreytingunnar sem aukaminni séu yngri en Sagan af Signyju vomb par
sem umbreytingin er, &samt stjupu- og alagaminninu, adalminni avintyrisins. Sagan af
Signyju vémb heyrir einnig undir sému avintyragerdo og Vambarljod eda AT 404*,
Madgulega getur pd hafa verid til annad eldra avintyri sem svipad hefur til Sogunnar af
Signyju vémb sem ekki hefur vardveist en pd ndd ad verda kveikjan ad Vambarljédum,
mdogulega fyrst | og sidar I11. Likt og fram kom po i inngangi pessarar ritgerdar hefur
efni sagnakvaeda & Islandi verid litt rannsakad enda byggir efni peirra ad mestu leyti &
munnlegri hefd og par af leidandi er erfitt ad timasetja sdguna sem og avintyrahefdina
sem kvaedin tengjast & einn eda annan hatt. Midad vid peer vardveittu heimildir sem
fjallad hefur verid um i ritgerdinni pykir mér liklegt ad proun efnisins hafi verid eitthvad

a pessa leio:

X (mdgulega eldri afbrigoi af avintyri 4 bord vid Sagan af Signyju vomb)

1
Vambarljéo |

!
Vambarljéo 1l

l
Sagan af Signyju vémb

l 1

Gorvémb Hildur gdda stjipa og veltandi vomb

!
Sagan af Birni bragdastakk

Margir adrir moguleikar geta ad sjalfsogdu komid til greina, enda tilviljanakennt hvad
vardveitist af munnmalaefni. Ad minu mati er pd liklegast ad rét Vambarljoda komi fra
glotudu afbrigdi af Ségunni af Signyju vomb eda jafnvel pvi afbrigdi sem vardveitt er og
fjallad er um i pessari ritgerd, fremur en af avintyrinu Gorvémb likt og badir Olafur
Davidsson og Jon Porkelsson toldu. Upp ar pessari rot hefur vambarminnid mogulega

sidan ratad inn i adrar gerdir, annadhvort Ut fra sagnakvedunum eda avintyrinu sjalfu.
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Vid rannsokn pessa hefdi verid afar ahugavert ad skoda ymsa adra peetti sem hér
hefur ekki gefist rymi til. S& mdguleiki hefdi til ad mynda verid fyrir hendi ad greina
Vambarljod og evintyrin Gt fra frasagnarlioum Vladimirs Propp jafnt sem
frasagnarldgmalum Axels Olrik og bera saman.**” Einnig hefdi verid ahugavert ad
skoda efnid betur ut fra kenningum um talkun &vintyra med tilliti til
sélgreiningaradferda sem og ad skoda fleiri sagnakvaedi med svipudum heetti. Allt petta
er po utan pess ramma sem hér var settur og snyr ad samanburdi og alitamalum um
vardveisluferil kvadisins. Med ritgerdinni vonast g einnig til ad hafa bett greinagdodri
umfjollun i safn sagnakveedarannsokna og er von min st ad kvaedin muni vekja dhuga

fleiri & frekari rannsoknum.

127 \/1adimir Propp greindi rassnesk undraavintyri, i riti synu The Morphology of the Folktale, nidur i 31
frasagnarlid. Hvern og einn lid skilgreindi hann sem athdfn personu sem skilin er i ljosi peirrar pydingar
sem hun hefur fyrir atburdarréasina i heild. Hann komst ad pvi 6ll avintyrin innihalda einhverja lidi, po
ekki alltaf alla, en birting peirra sé po atid i rokréttri r6d. Vambarljod hefdi til ad mynda verid hagt ad
greina eftir pesssum frasagnarlioum. pa fjallar Axel Olrik um frasagnarlégmal sin i Principles for Oral
Narrative Research. Olrik #tladi sér ad finna 16gmal sem giltu vid hverskonar frasagnir, likt og ,,16gmalid
um tvo 4 svidi“ og ,prit6lulogmalid“. Einnig hefdi verid haegt ad skoda Vambarljéd enn fremur i
samhengi vid frasagnarlogmal Olrik.
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Vidhengi

1. Inngangur

2. Konungsfjolskyldan
er kynnt

1.

Sat gullaudugur

gylfi ad landi,

sé er holdar

Hring kolludu:

konu atti hann sér
kynstérrar ettar,
kappsamur konlngur
kann ad flestu.

Ol sér doglingur
dottur eina,

pa er Signyju
seggir nefna;
hafdi hverja
hannyrd numid
Ung audarlin
atta vetra

pad mun pjédum
bykja betur,

ef skemtan feingi
af skyru meingi,
heldur en i myrkri
med lund pangri
ad pegja laungum
og peinkja verra.

I tngdaemi

eg sa minu

margt til frédleiks
a fornum bdkum
hja viroum peim,
sem visddm raektu
og spakmali
sporudu eingin.

Fann eg i einni
fornri syrpu

eitt fintyr
allmjog gamalt;
pad hofou diktad
dyrir klerkar

vel frédmentir.
Fra eg svo byrjad:

Fyrir Gautlandi
gramur stjérnadi,
hilmir rikur,

hétt tignadur;

s& hét Hringur
hafinn i pryai,
mektargramur
mjdg audugur.

Hann hafdi feingid
hyra seetu

af Ungaria,
60lings dottur;
Alpragi pa

allir nefna;

veen veigabil
virdist pjédum.

Ol vid baugabil
budling freegur
dygglynda pa
dottur eina.

Sa var Signy
s0g0 ad heiti;
ven veigabil
virdist pjédum.
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3. Dauoi Alpraoar
drottningar og forspa
um svik

Svo var agetleg
&fin hjona,

ad hvort 60ru peirra
heidurs leitadi,

en kdngs konu
kvoldu verkir,

hyr vard hladssol
ad hyljast moldu.

10.

11.

12.

13.

Olst upp sprundid
vel og leerdi
kurteislegar
kvenmannslistir.
Var fullnuma

i frooleik 6llum
hid unga fljéo
atta vetra.

Allar boklegar
bradurin listir
numid hafoi,
nytur svanni;
ranar mala
raoning alla
kunni lika
kvendid ljésa.

Ekki lidu

langir timar

par til ad sjuk vard
siklings bedja.
Kallar han til sin
kénginn sjélfan

og déttur sina,
dreigla nénnu.

»Pig bid eg dogling«

ad drottning sagoi,
»fyrir dottur mina
dygoa keeru.

pé pa gramur
giptist annari

lattu hana aldrei
linspaung styra.

En mig grunar
eignast munud
adra setu,

dros storlynda.
SG mun brugga
b6l hardlega
angri satu,
okkar déttur.

En pa dyrleg
drottning petta
talad hafoi,
tiginn svanni,
sott 6oladist
svinna kera,
svo hdn lifid
loksins misti.

Hormudu allir
hringa pilju,

meett mildings vif
mentum bundid.
Tiggi bar svo
tregann panga
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4. Kongsdottirin Yrsa
kemur ad haugi
Alpridar og platar
Hring i hjénaband

ad hann rikisstjérn
reekti eigi.

Gekk & hafan 14. Eptir fornum sid

haug Alprudar fra var jéréud
morgin sérhvern semilega

meetur landreki. svo sem heafoi.
En fyrir hilmi Stillir flutti

& margan veg stol sinn pangad,
tignarmenn hans sem baugabil
telja foru. byrgd var moldu.
Fagurvaxin gekk 15. Sinti gledi

vid fodur ad mela sikling eigi,

0g um hals grami bo 1ét erfi
hendur lagoi. 60ling drekka
»Skunda til skemmu, Signy Gnga
skatna drottinn, sig bar illa

mér er titt vid pig
tafl ad efla«.

begar modur lat
meyjan spuroi

»Hdrfa heim aptur,
hilmis dottir,

og haf pu pokk fyrir
pina gaungu.

Mey veit eg aungva
né manns konu,

er bolstofum

bregdi minum.

»Hér sit eg hja pér

09 sja pykjunst

ad munir siklingur
fyrir svikum verda.
Gjorir pa bol svo mikid
barni pinu,

p6 mé skjéldungur ei
vid skdpum vinnax.

Gekk Ung meyja
aptur til skemmu,

var eigi lofoungs meer
létt um drykkjur,

p6 hun salkonur
sumar gleddi

med gulli raudu

0g gersemum.

Kom par ad haugi 16. bad var einn dag
kona gangandi, 00ling situr,
pegar hilmis meer flj6d fagurlegt
hvarf i skemmu; fylki kvaddi,

kvaddi hin 6dling

med oroum blidum:
»Sit pa hilmir heill
med huga glodumc.

en hann gaf sig
ekki ao bruaai,
eins sem si
seimgrund eigi.
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10. Leyfdur kontngur 17. Kurteis bar s'%

leit ekki vid, ker i hendi

p6 s& hann ljoma naesta fagurt

& lopt bera. en fult var drykKjar,
»Seg pu en pyda hristi hdn pag,

pitt nafn grami, svo vindropi

mé eg eigi vid pig vard a[8]'* hrjéta
mela fleira«. & varir visis.

11. »Yrsa eg heiti 18. Smakkadist honum
og er jofurs dottir, seetur i munni
hefi eg mart numio, dropi s,
er menn eigi vita, sem datt & varir;
spurt hef eg alllitt vildi drekka
60ling heilan visir meira,
0g mun eg bratt & pvi fult mjadarhorn
beetur vinna. fékk han tiggja.

12. »Far heim til hallar, - 19. Drakk af horni
helzt mj6g er framoraio, - drjigum stéru
par muntu g6da svo hann Alprudi
gisting fanga. allskjott gleymdi.
pad er flagda hattur Spurdi ad heiti,
ad fara mjog sia; spakur i reedu
na tel eg so6lu til komandi
setta vandlega«. tréou hringa.

13. Hristi han sinar 20. [»]Yrsa nefnist,
handargervir er eg kéngborin
ad hraut vindropi og af horsku
& vor grami; Halogalandi;
fysti nd milding spurdi eg ad harmur
meira’ a0 drekka; spenti your,
pa gaf hin honum fér eg ad hugga
horn fult mjadar. fylki landa«.

14. Drakk af kalki
koéngur vidrisinn,
ad til Alpraoar
ekkert mundi.
»Sezt nidur hja mér
0g seg tidindi,
pvi ad mart vid pig
mela’ eg vildi«.

15. »Eigi vil eg, sikling,

sitja i hja pér,

skal eq til hallar
heim fyrir aptan«.
P& tok hilmir

i hond & vifi,

og til borgar heim
bratt skundudu.

16. »Gakk i 6ndvegi 21. Allvel potti
&0ra ad sitja 6dling halda
eig svo vid mig ordin pau,

128 Skrad ,,s* 1 Gtgafu Olafs. Mogulega geeti hafa att ad standa ,,s0?
129 Ritad svona ,,a[8]“ i Gtgafu Olafs.



130 Ritad ,,pa(r)“ i Gtgafu Olafs.

17.

at og drykkju;
aungvum skal pad
yta hlyda

a hofai pér

har ad blasa.

Alls aungvum var
han Yrsa i pokka,
b6 kvadst raesir einn
rada vilja.

Logdust sidan

i seng eina
6bradleg mey

og jofur sjalfur.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

sem audgrund hafdi;
til drottningar
dégling vildi

taka pessa

tréou hringa.

Lét pa folkio
lofdlng rada
sidan festi hann
sér pa bradi

og i budlings sal
brullaup halda;
vildi ei Signy
vitja pangad.

Yrsa drottning
ord pau sendi,

ad kvendid skyldi
koma hid ljosa
sér ad veita
virding sanna

ef hin petta

pbiggja vildi.

Vid sendimanninn
svaradi sprakki

ao sér ekki

um pa veeri
6kunnuga
audarhildi,

sem fadir sinn rikur
feingio hefdi.

»Reynzt hafa stundum

rjodar keerur
firnailla

p6 fagrar synist,
og stjupboérnum
stundum sinum
daudann hafa
drésir bruggad«[.]

Sa for aptur,
sem flj6d sendi,
erindin slik
hann inti braoi.
petta likadi
Porngrund illa
og bol vifi
brugga vildi.

pa(r)*** kom um sidir
pessi drottning

vid kongs meingi
kom sérilla;

hafdi gjorvalt

& hornum sér,

svo bols henni
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5. Kéngur reynir ad
setta  stjupmadgurnar
i

og fer sidan burt
leidangur

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

baou allir.

pa vill gramur
Gautlands pjoda
i leioangur

leita heiman,

en siklings flj6o
situr heima
lands ad geeta
og ljufrar eignar.

pa for dogling
dyr ad hitta
dottur sina
dygoakeeru

og bad hana
&tid ad vera
eptirlata
60lings bruaoi.

»bvi ad storlaetid
styrir aldrei
geefu neinni

né gefur lukku;
optast dreissid
dauflega endar,
hver pad hirdir

i hjarta sinu«.

Signy sagoi:

»SV0 mun vera;

af henni standa mér
aldrei geedi;

af trollagettum

er trodan hringa,
pvi elska eg

aldrei sa&tu«.

Kvaddi raesir

kléna meyju,

gekk til drottningar
dyr og meelti:

»Bid eg pu veitir,
bryggjan hringa,
dottur minni

dygg med prydi.

»Storlynd pyki mér«
strillan meelti,

»s0 hin Gnga

audar troda,

vilji hiin ekki

veegja i neinu

fyrir mére.

ad flj6oio sagdi.

pau hattu raedu,
hrund og sjéli;
fylkir bjo

til ferda sinna,
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6. Yrsa leggur &ldg &
Signyju — Signy verdur
ad vomb

18. Fréa eg hun Signy
med salkonum
vedurblidan dag
gekk ad velja epli,
og er han ati var
ein a skagi,
pa kom hun Yrsa
par ad gangandi.

19. »Angur er mér ad pvi

meira en mikid,
ad pu fegri ert
fljéoi hverju.
Vif, skaltu hafa
vambar liki,

og Ur kvol peirri
komast aldregi«.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

var sjafarskeid
sett Or nausti;

a kélgumar
kongurinn vildi.

Kari ytir
kolguskeioum,
vatnabrautir
vakurt résa,
hrénnin ball

& haina fakum,
vosin nog

ad virdar reyndu.

Latum sigla
lofdling meetan,
Svo sem hann er

i sbgoum greinum.
Vikjum pangad
vorri reedu,

sem drottning situr
& dyru l40i.

pad var einn dag
vedurblidan,

ad skjoldangs fljéo
skemmu hitti,

par sem sat

med sinum meyjum
maet mildings mey,
mjdg harmprangin.

»PU situr hér,
sagdi hin vonda,
»pitt leida Iif,
lofdungs déttir;
pér skal eg launa
snétin arga

fyrir prjézku

og pralyndi.
fyrir drambsemi
darlega pina.

Verda skaltu

ad vomb svo ljotri,
sem Ur nauti

sé nytekin

og svo bla

a eyoiskogi

fram ad dauda
deegri pinux.

Meelti Signy:
»Mikil alog

hefir pa lagt mér
snétin arga,

en litlu mun eg pér
launa petta,

svo megi pig par til
minni reka.
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20.

21.

22.

23.

24.

»Ulfar pig skulu

og 6ll skogardyr
kalt grjot og steinar
kvika slita,

utan leggir mér
likn nokkra med
um dapurlega

&fi mina«.

»bad skal til liknar
lingrundin pér,

ef ad pig kongsson
kaupir mundi

og vildi til blidrar
bradkaup gjora,

en &tla pig po
Oveett vera.

»Ef svo dliklega
um verda meetti,
skal bradur bani
bita Yrsu,

en Hringi kéngi

sé harmi brugdid,
ad honum verdi
eigi neitt ad angri.

»Latum vid hvorugt
haldast petta,

sem eg mar vid pig
melti af folskux.

»pad mun hvorttveggja

haldast verda,
p6 med meinum
minn sé aldur«.

Valt sidarla
Vémb til heidar,
en han Yrsa gekk
heim ad hollu;
sagdi huan hilmi

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Verda skaltu

ad vondum ketti
og breima hlaupa
um bygd alla,

par til heim kemur
hoélda gramur,

pbéa skaltu falla
feig ad laoi.

Pig &di

ormar stingi,

gros og steingur,
grund og skogar,
nema pu leggir mér
likn med nokkra,
svo eg 6skdpum

Ur megi komast.

Svaradi aptur

syrpa hin vonda:
»bU hefir, linspaung,
leert ofmikio;

lattu pad ekki
leingra taka,

eg skal likna

lilju tngri.

pad skal til béta,
baugskord, leggjast
ef pig 66lingsson
eiga vill nokkur

og pig leggja

hja sér i hvilu,

péa skulu &lég

pin burt fara.

En mig grunar
aldrei hédan af
pbig niflingsson
nokkur vilji
eignast hédan af
audarbrekka,

eda til pin
braokaup halda«.

Signy sagoi:

»Svo skal standa,
sem eg lagt hefi

a ljota braoi;
aldrei skulu
6skop linna

fyr en pig daudinn
drifur ad foldu«.

par skildu svo
med skapi pangu,
vissi einginn

hvad vard af sprundum.

I kéngs héllu



8. Signy vOmb gerist
i

fjarhirdir
kongsriki

60ru

25.

26.

217.

28.

hvarf Signyjar
en hann kvadst i pvi
alls einskis sakna.

Kom par af mérku
mar adrennandi,

sem ljufur konungur
I6ndum styrai.

Ytum potti

Hann Asmundur vera
i fornum sid

freegur snemmindis.

M&dur atti hann sér
med landreka,

st var veigapoll
vitur og hyggin;
hin styrdi [6ndum
og lyoi vida,

pegar lofdungar

i leidangri voru.

Karl hefir buid
naerri kéngs veldi,
sa er audefi

atti litil;

hann var geinginn
um graenar foldir
geitur heim reka
og gamlar kyr.

Vomb sa hann liggja

kappar litu
kott hljoéoandi
kynja storan.

48. Vildu rekkar
reka i burtu
0g med lurkum
16mdu storum,
upp i hallarturn
hljop pa ketta,
svo hennar ekki
hofou meira.

49. Leita gjordi
lofdlings meingi
ad fylkis mey
og fundu hvergi;
s6goust pernur
silkieyju
i 5j6 naetur
sé0 ekki hafa.

50. Latum peer nd
lifa badar
Sv0 sem audnar

i sbgoum greinuml.]

Vikjum heldur

131

vorri redu | annan stad

0g svo byrjum:

51. Fyrir HéImgaradi
hafdi ad rada
reesir ungur,
reyndur ad pryai,
ei var kvongadur
kann i stridi,
med modur sinni
milding stjérnadi.

52. Var lofadur
listum vafinn;
konginum Unga,
kappar unnu,
gaf aud ndgan
guma meingi,
var pvi vinszll
veitir borinn(!)

53. Bj6 par nerri
budlings hollu
karl fateekur,
sem kyr atti,
geymdi sjalfur
gamall i radum
og sinn bdsmala
sotti & malum.

54. bad var eitt sinn,

131 Stafbreyting hofundar. Adur var ritud komma og stér stafur i nastu linu fyrir nedan.

63



9. Signy vomb hittir
kéng & beitilandinu og
platar hann til ad
tralofast sér.

122 Ritad (skj6tt) T Gtgafu Olafs.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

undir vidar runni,
sem Ur nydrepnu
nauti veeri;

studdi ad framan
feeti sinum,

pa réd maer vid hann
margt ad reda.

»HIifdu mér, hyr fadir
0g hygg ad eg muni
minni médur

mjog porf vera;

eg kann ad byrla

og bda ad gulli,

en émagi

ekki pykjunst.

Haf pig heim aptur
heilla gdoi,

en eg mun geyma
geita pinna,

eg skal hvern dag
hjardar geeta,

en pio sel

megid stija heima[«].

Karl skundadi

(skjott)™ til hss padan,

fann na kellingu
kata sina,

sagdi hann henni
slikt er hann vissi,
en han hvad sér ei
undralaust vera.

Meer rak jafnan
hjord kellingar,
pad er 6logid,

i akur konungs;
han beitti par henni
hvern dag af 6drum
og gjorai fylki
fjartjon mikio.

Heim kom ad hausti
horskur stillir

med allmiklu

yta meingi,

heitt var mungat

& moti gram,

en 6lkonur

60ling fognudu.

Fréttu ad freegan
hversu farid hefdi,
en lofdangur

lét vel yfir;

55.

56.

57.

58.

59.

ad karl sotti

kyr sinar

og kom i rj6dur;
var pa komin
vomb ein pangad,
sem Ur nydrepnu
nauti veeri.

Bra pa karli
bysna mikid;
vist vid pad

ad Vomb taladi:
»Pér vil eg bjdda
bls ad geeta

og heim ad reka
ad hofi réttu.

Karl paoi petta

og katur vard nzsta,
heim réd ganga

til hidsa sinna.
Vémb tok kia

vel ad geeta

og reka (heim)

& réttum tima.

par voru grasgardar
0g gooir akrar
neerri par

sem nautin geingu,
sem kéngur atti
kjorinn i pryoi

0g avoxt ndgan

af peim fangar.

Vomb Iét kyrnar
vikja pangad,
svo hun akrana
alla beitti.
Fylkis pegnar
fundu ad sliku;
pad svo buid
seggir hafa.

Heiman ad ferdast
holda styrir

med lidi mérgu
langt fra hollu;
hittir Vémb fyrir sér
horskur stillir,
geymir hin kyr
grams i 6krum.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

spurdi a moti
margs frédlega:
»eda er hér nokkud
nytt i fréttum?«

illt er undrum

eptir ao frétta

og pé er enn verra

ad vita af sinum.

»Beitt hefir alla

akra pina

meer kerlingar

og er slikt mein mikid«.

Geingu heiman
hirdmenn konlngs

0g badu épekkta
undan ad snauta.
»Vissum Vér ei

ad pua varst vatni ausin,
en hugdum pig
hafskrimsl mikid«.

»Pid erud deelskir
og dulberir,

&tlid mér

eingu ao rada;
peir voru hyggnari
en hver y@ar,

sem mig vildu
vatni ausa.

Menn pykist pér
mikilla burda

og oflatar

eingum minni,

en hafid pé ekki

elt Ur gardi

kellingar joo

og keyrt med héggumc.

Reidur gekk padan
rekka drottinn

og bad pa alla

eptir ad sitja;

valt ad honum
Voémb 6pvegin:
»Vertu hilmir heill
med huga glodumc.

»Hver leyfdi pér

litt vaxin maer

ad beita alla

akra mina?

»Far hédan aptur
heillinn godi.

Eg mun i kvéld heim
heldur sid koma.

60.

»Hver hefir skipad pér,
skemdin leida,

ad beita akrag,
budling sagoi.

»Pig skal eg berja
burt«, kvad raesir,

»0r landeign minni

1j6t med Ollu.
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41. P& réd ad reidast
rekka drottinn
og laust hana
hendi sinni,
matti ei leysa
l6fa fra kvistum;
svo var budlungur
vid brdgd kominn.

42. Valt 6pvegin
Vomb til nauta,
par vard éolingur
eptir ad darka.
»Seg pu samlitud
siklingi pad,
hvad skal til vinna
ad vid skiljume.

43. »Hér skaltu alla
&fi pina,

61.

62.

63.

64.

65.

66.

VOomb anzadi

visis mali:

»NU fer aptur
nytum kéngum;
eru brjéstpraungvir
baedi og nizkir,
timulausir

tiggjar ordnir.

Odruvis var

adur hattad
fornum kéngum
fyrri i 6ldu;

héfdu rausn mikla
og rifir & audi,
1étu sér ekki

litio draga.

P4 i misgaungu
meettu hlaupa

kyr fatekra

i konungs akra,

lidu pad vel

ljufir hofdingjar

med huga gédum

og hdgvardar radum.

O8ling bar sér

oxi i hendi,

vildi hann

til Vambar klekkja;
var pé fastur

feti i baldu

og skjoldings hénd
vid skapt hennar;
vildu pengar
peingil toga.

Orkadi pvi,
einginn rekka,

& fastara

fylki potti.
Gramur bad Vomb
ad gefa sig lausan,
en hun pad af

med 6llu sagoi
landa styri

ad leyfa i burtu.

»Hvad skal til vinna«
Tiggi sagdi,

»svo i burt hédan
bréolega losist;
segdu hin arma,
snoégd ad bragai,

eg skal enn hlyda
hvers pa dskar«.
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10. Kdngur radferir sig
vid mddur sina og hann
og Signy vémb leggjast

sidan saman til hvilu

44,

45,

46.

budlingur, vid mig
bundinn vera:
eingi maour

skal ad pvi gjora
fyr en vid afgémul
dndumst beedi.

»Utan pa bidjir min
bauga deilir,

og eptir mér

eigir ad ganga.

Svo skaltu bridkaup
bla vandlega,

sem pu kéngsdottur
kaupa mundir«.

Gramur kvad ekki
Ur géou ad rada,
b6 kaus visir
Vomb ad eiga;
hélt heim padan
horskur stillir,
var eigi loféungi
létt um drykkju.

Ad spurdi hin hvita
hilmis moair,

hvad til 4gledi

jofri veeri.

Hann i hlj6oi

henni sagdi:

67.

68.

69.

70.

71.

72.

»Viljir pu lofa«
VVomb pa meelti,
»ad eignist mig
fyrir ektabradi
og hja mér liggja
vist i hvilu,

pa skal losna
lestir branda.

Var pa i huga

60ling maetum,

hvort hann pessu
jata skyldi.

pétti honum dauflegt
par ad deyja,

svo litlar ségur

af lofoung feeri.

»Pvi mun eg lofax,
60ling sagoi,

»pig arma og leida
ad eignast braadi;
0ged er mér

a pér mikio,

p6 munu forldgin
flestu réda.

»Haldir pa ekki
heitord petta,

pé skal pitt landid
lj6tlega eyoast,

en pa daudann,
dégling, fanga«.
»Alt mun eg halda,
sem eg lofadi,
fylkir anzar,

»p0 fadeemi pyki«.

Laus varo raesir
rétt ad bragai,
heim réd ganga

til hallar sinar,
leggst i hvilu
luktur harmi;
meetust hans

hann maéair gladdi.

»Hvad er ad angri,
elsku nidji,

leyn pvi ekki

b6 pér ljott pyki.
Bot til sérhvers
bols er radin«.
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

»Gef mér iborid
eitur ad drekka«.

»Hvad er svo Oliklegt
ordid um pig

ad pa vilt, fylkir
fjorfi tyna?

Sja munu rekkar

rao betra til,

en penna kost

pigg eg eigi«.

»1It er undrum
eptir ad frétta,

p6 enn verra
vitaad sinum,

ef eg skal eiga

yr vid grimu(1)*,
pau hafa fademin
flestu um ollad«.

Ok i vagni

vel tjéldudum

kaen kyngi-bil

karl ad finna.

»Sja vil eg déttur
dulsins(!)"** skeggja
0g syni minum
sidan gipta«.

Valt ad vagni

Vémb dpvegin;
»HEér méttu snot sja
Sonarkonu efnid.
Pyki pér eg ekki
allvaen vera,

p6 eptir pvi

eigi hann ad ganga?«

»Viltu vif, med mjer
& vagn fara

0g 6dulega

aka til bygda«.
Heim fardu hédan
heillin géda,

eg mun sidar

um kvéld koma.

Veltist um urdir 73.

Vémb 6pvegin

og fyrir hasati
hilmis inna[r];

sér hian hvar hakir
herja stillir,

matti han ei allra
ordanna bindast.

Sagoi reesir

satt fra ollu,

tiggi svo

sem til hafdi borid.
»Pad er sjonhverfing,
svanninn melti,

»eda i annan stad

af ad rada«.

Vémb 6pvegin
ad virdar litu
veltast fram

ad vidu porti.
Milding beiddi
maéaur sina
geetur ad hafa
a greyi leidu.
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11. Signy voémb losnar
Ur &légunum og Aastir

takast med henni
kénginum.

09

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

»Margar hefi eg vitad
meyjarnar daprar
pegar fljéoin voru
fostnud manni;

hitt vissi’ eg aldrei

& &fi minni,

ad bradoguminn
byggaist vio grata.

Hér mattu bragning
sja bradi pina,
vertu gladur af pvi
guma drottinn.
Styrdu vel 16ndum
og lydi vida,

pér skal eg, hilmir,
hniga ad armi.

Hvar er pad gullig,
sem guma stjorinn,
blidur landreki

gaf bradunni sinni?
Hefir pér aldrei

i hug komid

Hringur s, mildingur
meyjunni etladur?«

pé tdk drottning

vid dyrri snot;
»Vertu, flj6d, komio
med fagnadi«.

Lagdi hun meyju

i midja seng

0g sveipadi ad utan
silkiddki.

Hun breiddi sidan
skikkju eina,
svinn seimabil,
yfir s&eng peirra:
»Hafid nd nadir
0g njétist vel,

en hja lofdung
han lagt sofnadi.

Vid pad vaknadi
visis déttir,

ad budlings maer
brenna péttist.
»Hver veldur svo
heitum eldi?
Verdur mér alllitt
angurs a milli«.

»Vomb hefi’ eg steikta
visis déttir,

p6 eigi sé han

til ats bain.

nd mun eldslitnum
Ollum linna,

74.

75.

76.

77.

i budlings seng
bana af gulli

borin var sioan
blaut og saurug;
svo lagdi sjoli

sig par nidur,;
fékk aungvit morg
eflir dada.

Alt for folk

ar fégrum ranni,
nema drottning ein
dvaldist eptir;
vakti hun yfir

visi landa

og ao kongs bradi
kerti lysti.

S4 pé drottning
dadum aukin
umskipti mjog
ordin vera,

i einum stad
Unga bradi,
vomb 6hreina
vist { 66rum.

Tok sér mektug
taung pa eina,
preif til vambar
b6 med afli,
hélt henni pa
heldur résklega,
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12. Fadir Signyjar fer
fréttirnar af déttur sinni

60.

61.

62.

64.

65.

ef siklingi
segir pitt heiti.

»Pér & eg, mildingur,
mikid ad pakka

0g meetri, jofur,
maodur pinni;

pio hafid mig

Ur anauod pegid,

en mig seggir
Signyju nefna.

Oll hafa pessi

alog verid,

stillis arfi,

af stjupmaoour skopud.
Ef pu fylgdir mér
Fodur ad hitta,

pa hefoi lofotngur
leyst vel af hendi.

»Fyr skal eg gefa
gull rautt vid pér
0g pig meer,

vid mundi kaupa.
Skal nu veizlan si
verda ad eingu,
sem hdn maadir min
mest vandadi«.

. Hann sendi sidan

sinn riddara

pann er mannviti
mestu styrdi;
jafnan fér dreingur
dag sem noéttu

unz til hallar kom
Hrings ad kvoldi.

Var vel tekid

vid kongs pegni

og frétt gjorla

ad tioindum;
spurdi a moti
margs frédlega,
»eda er hér nokkud
nytt i fréttum?«

»Pau eru hér ordin
pyngst tidindi,
ad braodaud vard

78.

79.

80.

medan lét bragna
balid kynda.

Fékk til praela
firna marga
alla vomb pa
upp ad brenna.
Flj60id vakti
fylki Gnga,
dreypti vini
adros i hvilu.

pétti vaenka

visis raoi

pegar hann leit
ad lifs var svanni,
var han svo fogur
ad varla potti

sé0 hafa slika
sjénar baugum.

Tok i fang sér
trédu hringa
kdngur og svanni,
kaer var badum.
»Alt mun eg halda,
sem eg lofadi

vid vdmbina,
visir melti.
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66.

67.

68.

69.

70.

budlings kona,
en hitt er annad
ekki minna,

aod fylkis dattir
finnst aldregi«.

»Satt vil eg segja
sjalfum konungi
ad Signy situr

i sal vorum:

bad han a bali

ad brenna hana Yrsu

og a &finn Ut
Osku kasta«

»pbad skulu adrir
ytar pjéna,

en eg mun skunda
til skipa ofan;

mig skulu skeidir
skreyttar fram bera,
en lydir adrir
landveg fari«.

Dreif drengjalid
& dreka gyltan

og sigldi gramur
ad godu vedri;
fékk hradbyri
hélda drottinn,
unz til hallar kom

Asmunds a8 kveldi.

Bad blidugur
bauga pilju,

ad han Asmundi
ekki neitti;

geingu sidan

i sal konur,

s& var fljodaskari
skrautlegast bainn.

Bjuggu sidan
baair jofrar,

bar hver peirra
brjést fyrir 66rum.
Svo mun um sidir
sagan lyktast,

ad um allan aldur
med unad lifou.
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